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Lecon 011 Salutations_vocabulaire_écoutez !

E tu come stai?

A domani.

Grazie mille.

Non c'e di che.
Quello e il mio autobus.
Come ti chiami?

Ci vediamo tra venti minuti
Entra.

Buona giornata!

Di dove sei?

Ciao

Buona giornata

Si, certo.

Ci vediamo dopo
Arrivederci

Lui & Alex

E bello vederti
Vengo dalla Spagna.
Piacere di conoscerti.
Sto bene.

Stammi bene.

Commentcava?
A demain.

Merci beaucoup.
De rien.

C'est mon bus.
Comment tu t'appelles ?
Rendez-vous dans vingt minutes.
Entre.

Bonne journée !
D'ol viens-tu ?
Salut

Bonne journée
Oui, bien sdr.

A plus tard

Au revoir

C'est Alex

Ravi de te voir

Je viens d'Espagne.
Enchanté(e).

Ca va bien.

Prends soin de toi.

Lecon 011 Salutations_vocabulaire_traduisez !

C'est mon bus.
Entre.

Merci beaucoup.
Au revoir

C'est Alex

Prends soin de toi.
D'ol viens-tu ?
Enchanté(e).
Bonne journée !
Oui, bien sdr.

Rendez-vous dans vingt minutes.

Je viens d'Espagne.

De rien.

Ca va bien.

A plus tard

Comment tu t'appelles ?
Commentcava?

A demain.

Quello e il mio autobus.
Entra.

Grazie mille.
Arrivederci

Lui & Alex

Stammi bene.

Di dove sei?

Piacere di conoscerti.
Buona giornata!

Si, certo.

Ci vediamo tra venti minuti
Vengo dalla Spagna.
Non c'é di che.

Sto bene.

Ci vediamo dopo

Come ti chiami?

E tu come stai?

A domani.



¢ Bonne journée e Buona giornata
¢ Salut ¢ Ciao
¢ Ravi de te voir e E bello vederti

Lecon 011 Salutations_vocabulaire _ phrases de contexte_écoutez !

e Ciao

¢ Ciao, come stai?

e Come ti chiami?

e Come ti chiami? Mi chiamo Paul.
¢ Piacere di conoscerti.

¢ Piacere di conoscerti. Anche per me.
¢ Arrivederci

¢ Arrivederci, a domani.

e A domani.

¢ A domani. Arrivederci!

¢ Didove sei?

¢ Didove sei? Sono della Repubblica Ceca.

¢ Vengo dalla Spagna.

¢ Seiitaliano? No, vengo dalla Spagna.
e Buona giornata!

¢ Tiauguro una buona giornata. Grazie.
e E tu come stai?

¢ E tu come stai? Sto bene, grazie.

¢ Sto bene.

¢ Come stai? Sto bene, grazie.

e Luie Alex

e Lui e Paul. Piacere di conoscerti, Paul.
¢ Quello & il mio autobus.

¢ Civediamo dopo

¢ A piu tardi. Arrivederci!

e Grazie mille.

¢ Grazie mille. Non c'e di che.

¢ Non c'e diche.

¢ Grazie mille. Non c'e di che.

e Entra.

¢ Entra. Ciao, come stai?

e Stammi bene.

e Stammi bene. Grazie, anche tu.
e E bello vederti

e E bello vederti. Anche per me!
e Sj, certo.

e Puo aiutarci? Si, certamente.

e Buona giornata

¢ Buona giornata. Grazie, anche a te.

Quello e' il tuo autobus. Ci vediamo domani.

Salut

Salut, comment cava?

Comment tu t'appelles ?

Comment tu t'appelles ? Je m'appelle Paul.
Enchanté(e).

Enchanté. Moi aussi.

Au revoir

Au revoir, a demain.

A demain.

A demain. Au revoir !

D'ou viens-tu ?

D'ou viens-tu ? Je viens de République tchéque.
Je viens d'Espagne.

Tu es italien ? Non, je viens d'Espagne.
Bonne journée !

Bonne journée a toi. Merci.
Commentgava?

Comment ¢a va ? Ca va bien, merci.

Ca va bien.

Comment vas-tu ? Je vais bien, merci.
C'est Alex

C'est Paul. Enchanté de te rencontrer, Paul.
C'est mon bus.

C'est ton bus. A demain.

A plus tard

A plus tard. Au revoir !

Merci beaucoup.

Merci beaucoup. De rien.

De rien.

Merci beaucoup. De rien.

Entre.

Entre. Salut, comment ¢cava ?

Prends soin de toi.

Prends soin de toi. Merci, toi aussi.
Ravi de te voir

Heureux de te voir. Moi aussi !

Oui, bien sdar.

Pouvez-vous nous aider ? Oui, bien s(r.
Bonne journée

Bonne journée a toi. Merci, a toi aussi.



¢ Civediamo tra venti minuti
¢ Civediamo tra venti minuti. Ci vediamo dopo.

Lecon 011 Salutations_vocabulaire _

¢ Salut

¢ Salut, commentcava?
e Comment tu t'appelles ?
e Comment tu t'appelles ? Je m'appelle Paul.
e Enchanté(e).

¢ Enchanté. Moi aussi.

e Au revoir

e Au revoir, a demain.

¢ A demain.

¢ A demain. Au revoir !

e D'ol viens-tu ?

e D'ol viens-tu ? Je viens de République tchéque.

¢ Je viens d'Espagne.

e Tues italien ? Non, je viens d'Espagne.
¢ Bonne journée !

¢ Bonne journée a toi. Merci.

e Commentcava?

e Comment ¢a va ? Ca va bien, merci.

¢ Cava bien.

e Comment vas-tu ? Je vais bien, merci.
e C'est Alex

e C'est Paul. Enchanté de te rencontrer, Paul.
e C'est mon bus.

e C'est ton bus. A demain.

¢ Aplustard

¢ Aplus tard. Au revoir !

¢ Merci beaucoup.

¢ Merci beaucoup. De rien.

e Derien.

¢ Merci beaucoup. De rien.

e Entre.

¢ Entre. Salut, commentc¢ava?

¢ Prends soin de toi.

* Prends soin de toi. Merci, toi aussi.

¢ Ravi de te voir

¢ Heureux de te voir. Moi aussi !

e QOui, bien sar.

* Pouvez-vous nous aider ? Oui, bien sar.
¢ Bonne journée

Rendez-vous dans vingt minutes.
Rendez-vous dans vingt minutes. A plus tard.

phrases de contexte_traduisez !

Ciao

Ciao, come stai?

Come ti chiami?

Come ti chiami? Mi chiamo Paul.
Piacere di conoscerti.

Piacere di conoscerti. Anche per me.
Arrivederci

Arrivederci, a domani.

A domani.

A domani. Arrivederci!

Di dove sei?

Di dove sei? Sono della Repubblica Ceca.

Vengo dalla Spagna.

Sei italiano? No, vengo dalla Spagna.
Buona giornata!

Ti auguro una buona giornata. Grazie.
E tu come stai?

E tu come stai? Sto bene, grazie.

Sto bene.

Come stai? Sto bene, grazie.

Lui & Alex

Lui @ Paul. Piacere di conoscerti, Paul.
Quello e il mio autobus.

Quello e' il tuo autobus. Ci vediamo domani.
Ci vediamo dopo

A piu tardi. Arrivederci!

Grazie mille.

Grazie mille. Non c'e di che.

Non c'eé di che.

Grazie mille. Non c'e di che.

Entra.

Entra. Ciao, come stai?

Stammi bene.

Stammi bene. Grazie, anche tu.

E bello vederti

E bello vederti. Anche per me!

Si, certo.

Puo aiutarci? Si, certamente.

Buona giornata



Bonne journée a toi. Merci, a toi aussi.
Rendez-vous dans vingt minutes.
Rendez-vous dans vingt minutes. A plus tard.

Buona giornata. Grazie, anche a te.
Ci vediamo tra venti minuti
Ci vediamo tra venti minuti. Ci vediamo dopo.

Lecon 011 Salutations_phrases de contexte écoutez !

Grazie mille. Non c'é di che.
A piu tardi. Arrivederci!
Ci vediamo tra venti minuti. Ci vediamo dopo.

Sei italiano? No, vengo dalla Spagna.
Quello €' il tuo autobus. Ci vediamo domani.
Buona giornata. Grazie, anche a te.
Entra. Ciao, come stai?

Grazie mille. Non c'é di che.

Piacere di conoscerti. Anche per me.

E tu come stai? Sto bene, grazie.

E bello vederti. Anche per me!

Ti auguro una buona giornata. Grazie.

A domani. Arrivederci!

Puo aiutarci? Si, certamente.

Come stai? Sto bene, grazie.

Ciao, come stai?

Stammi bene. Grazie, anche tu.
Arrivederci, a domani.

Lui & Paul. Piacere di conoscerti, Paul.

Di dove sei? Sono della Repubblica Ceca.
Come ti chiami? Mi chiamo Paul.

Merci beaucoup. De rien.
A plus tard. Au revoir !
Rendez-vous dans vingt minutes. A plus tard.

Tu es italien ? Non, je viens d'Espagne.
C'est ton bus. A demain.

Bonne journée a toi. Merci, a toi aussi.
Entre. Salut, comment ¢ava ?

Merci beaucoup. De rien.

Enchanté. Moi aussi.

Comment ¢a va ? Ca va bien, merci.
Heureux de te voir. Moi aussi !

Bonne journée a toi. Merci.

A demain. Au revoir !

Pouvez-vous nous aider ? Oui, bien s{r.
Comment vas-tu ? Je vais bien, merci.
Salut, commentcava?

Prends soin de toi. Merci, toi aussi.

Au revoir, a demain.

C'est Paul. Enchanté de te rencontrer, Paul.
D'ou viens-tu ? Je viens de République tchéque.
Comment tu t'appelles ? Je m'appelle Paul.

Lecon 011 Salutations_phrases de contexte_traduisez !

A demain. Au revoir !

Merci beaucoup. De rien.

C'est ton bus. A demain.

Bonne journée a toi. Merci.

Bonne journée a toi. Merci, a toi aussi.
Enchanté. Moi aussi.

C'est Paul. Enchanté de te rencontrer, Paul.

D'ou viens-tu ? Je viens de République tchéque.

Pouvez-vous nous aider ? Oui, bien s(r.

Tu es italien ? Non, je viens d'Espagne.
Comment ¢a va ? Ca va bien, merci.
Rendez-vous dans vingt minutes. A plus tard.
Comment vas-tu ? Je vais bien, merci.
Comment tu t'appelles ? Je m'appelle Paul.

A domani. Arrivederci!

Grazie mille. Non c'e di che.

Quello €' il tuo autobus. Ci vediamo domani.
Ti auguro una buona giornata. Grazie.
Buona giornata. Grazie, anche a te.

Piacere di conoscerti. Anche per me.

Lui € Paul. Piacere di conoscerti, Paul.

Di dove sei? Sono della Repubblica Ceca.

Puo aiutarci? Si, certamente.

Sei italiano? No, vengo dalla Spagna.

E tu come stai? Sto bene, grazie.

Ci vediamo tra venti minuti. Ci vediamo dopo.
Come stai? Sto bene, grazie.

Come ti chiami? Mi chiamo Paul.



Au revoir, a demain.

A plus tard. Au revoir !
Heureux de te voir. Moi aussi !
Merci beaucoup. De rien.

Prends soin de toi. Merci, toi aussi.

Entre. Salut, comment ¢cava ?
Salut, comment cava?

Arrivederci, a domani.

A piu tardi. Arrivederci!

E bello vederti. Anche per me!
Grazie mille. Non c'é di che.

Stammi bene. Grazie, anche tu.

Entra. Ciao, come stai?
Ciao, come stai?

Lecon 012 Au travail 1 _vocabulaire_écoutez !

individuale
anche

perché

iniziare

banca

edificio
chimica
esperto
scaricare
analista

un

industria, campo
assistente
informazioni
ricevere
database

data

installare
azienda

finire
automaticamente
effetto

centro espositivo
istruzione
agenzia
conferenza
mail

computer
Francia
controllare
concetto
codice

durante
guotidiano
amministrativo
entrata

individuel.le

aussi

parce que, car
commencer

une banque
batiment

chimique

un expert
télécharger

un analyste

un

une industrie, un domaine
un assistant

une information
obtenir, recevoir
une base de données
une date

installer

une entreprise
terminer, finir
automatiquement
un effet

un centre d'exposition
une instruction

une agence

une conférence

un email

un ordinateur

la France

vérifier

un concept

un code

pendant
quotidien.ne
administratif, administrative
une entrée



documento
estremamente
ideale
assistenza
attuale
complesso
venire
budget

ora
informare
assistere
dovere
capitolo
concessionario
esistente
distribuzione
disco
sporco
chiamata
attivita
entrare
elettronico
generale
categoria
per

capo
contattare
bonus
immagine
funzione
Cina
designer
consultare
cliente
economia
Gentile

lui fa
illustrare
ingegniere
attivo

affari
comunicazione
fare

un document
extrémement
idéal.e

une assistance
actuel.le
complexe
venir

un budget
une heure
informer
assister
devoir

un chapitre

un concessionnaire

existant
une distribution
une clé USB

sale

un appel, un coup de fil

une activité
entrer
électronique
général

une catégorie
en

un patron
contacter
un bonus
une image
une fonction
la Chine

un designer
consulter

un client
I'économie
cher.ere

il fait
illustrer

un ingénieur
actif.ve

une affaire

une communication

faire



Lecon 012 Au travail 1_vocabulaire_traduisez !

chimique

il fait

un email
complexe

une entrée

un

un ordinateur
contacter

un assistant

une base de données
une date

un designer

une distribution
commencer
actif.ve

une clé USB

un concept
vérifier
terminer, finir
consulter
individuel.le
automatiquement
venir

existant

la France

parce que, car
une communication
aussi
télécharger
assister

général

une image
obtenir, recevoir
une fonction
une conférence
une affaire
idéal.e

un budget

un chapitre

un patron

une industrie, un domaine
une catégorie
sale

chimica

lui fa

mail
complesso
entrata

un
computer
contattare
assistente
database
data
designer
distribuzione
iniziare
attivo
disco
concetto
controllare
finire
consultare
individuale
automaticamente
venire
esistente
Francia
perché
comunicazione
anche
scaricare
assistere
generale
immagine
ricevere
funzione
conferenza
affari
ideale
budget
capitolo
capo
industria, campo
categoria
sporco



informer
un expert
un ingénieur
batiment
électronique

administratif, administrative

une assistance

une information
une activité

la Chine

cher.ere

pendant

en

devoir

un centre d'exposition
un code

un concessionnaire
actuel.le

un analyste

une heure

une agence

une banque

faire

installer

entrer
guotidien.ne
['économie

un document

un client

un effet

un appel, un coup de fil
extrémement

une entreprise
illustrer

un bonus

une instruction

Lecon 012 Au travail 1_vocabulaire

attivo

Sii propositivo. Mostra attivita!

attivita

Sii propositivo. Fai vedere attivita!

attuale

Qualcuno ha i dati attuali?

amministrativo

informare
esperto
ingegniere
edificio
elettronico
amministrativo
assistenza
informazioni
attivita

Cina

Gentile
durante

per

dovere

centro espositivo
codice
concessionario
attuale
analista

ora

agenzia

banca

fare

installare
entrare
quotidiano
economia
documento
cliente

effetto
chiamata
estremamente
azienda
illustrare
bonus
istruzione

phrases de contexte_écoutez !

actif.ve

Soi proactif. Montre de I'activité !

une activité

Sois proactif. Montre ton activité!

actuel.le

Est-ce que quelqu'un a les données actuelles ?
administratif, administrative



| costi amministrativi stanno crescendo.
agenzia

Lavora per un'agenzia di PR

anche

Anche io lavoro.

un

Lavora in un ufficio.

analista

Lavora come analista.

assistere

Puoi assistere alla riunione?

assistenza

La sua assistenza non € piu necessaria.
assistente

Lavora come assistente.
automaticamente

Il backup parte automaticamente.
banca

Lavora per una banca.

perché

Non posso farlo perché non ho tempo.
iniziare

Quando possiamo iniziare?

bonus

Quanto ¢ il tuo bonus annuale?

capo

Ti presento il mio capo. Lui & John.
budget

Che budget abbiamo per la pubblicita?
edificio

Questo e I'edificio della sede mondiale della

compagnia.

affari

Sono affari suoi.

per

lo vado in macchina.
chiamata

Per favore, chiamami!
categoria

Di che categoria &?

cliente

E il nostro cliente pil importante.
codice

Conosci il codice d'accesso?
venire

Posso venire pil tardi?

Les colts administratifs augmentent.

une agence

Il travaille pour une agence de relations publiques.
aussi

Je travaille aussi.

un

Il travaille dans un bureau.

un analyste

Il travaille comme analyste.

assister

Peux-tu assister a la réunion ?

une assistance

Son assistance n'est plus nécessaire.

un assistant

Elle travaille comme assistante.
automatiquement

La sauvegarde démarre automatiquement.
une banque

Il travaille pour une banque.

parce que, car

Je ne peux pas le faire car je n'ai pas le temps.
commencer

Quand pouvons-nous commencer ?

un bonus

De combien est ton bonus annuel ?

un patron

Je te présente mon patron. C'est John.

un budget

Quel budget avons-nous pour la promotion ?
batiment

C'est le batiment du siege mondial de I'entreprise.

une affaire

C'est son affaire.

en

Je vais en voiture.

un appel, un coup de fil

S'il te plait, appelle-moi !

une catégorie

De quelle catégorie cela fait-il partie ?
un client

Il est notre client le plus important.
un code

Est-ce que tu connais le code d'acces ?
venir

Puis-je venir plus tard ?

N
N



e comunicazione

¢ La nostra comunicazione e ad un livello molto
buono.

¢ azienda

¢ Per quale azienda lavora?

e complesso

¢ Forniscono soluzioni complesse.

e computer

¢ Ha un nuovo computer.

* concetto

e Capisci questo concetto?

¢ conferenza

¢ Ero ad una conferenza.

e consultare

¢ Dovresti consultarlo prima.

e contattare

¢ |l mio compito e quello di contattare nuovi
clienti.

¢ quotidiano

¢ Bisogna fare la manutenzione quotidiana.
¢ database

¢ Puoi caricare il database?

e data

¢ Che data e oggi?

e concessionario

e E una concessionaria di auto.

¢ Gentile

¢ Gentile Signor Brown, in allegato trovera...
e designer

e Eil nostro capo designer.

® sporco

e E un lavoro sporco.

e disco

* Puo copiare i dati sulla mia flash-disk?
e distribuzione

¢ La distribuzione e esternalizzata.

o fare

¢ Tu cosa fai?

e documento

¢ Puoi mandarmi la documentazione?

e scaricare

¢ Ho bisogno di scaricare il file zip.

e durante

¢ Lo faro domani.

e economia

¢ L'economia sta salendo.

une communication
Notre communication est de trés bon niveau.

une entreprise

Pour quelle entreprise travaille-t-il ?
complexe

IIs fournissent des solutions complexes.
un ordinateur

Il a un nouvel ordinateur.

un concept

Tu comprends ce concept ?

une conférence

J'étais a une conférence.

consulter

Tu devrais d'abord le consulter.
contacter

Ma tache est de contacter de nouveaux clients.

guotidien.ne

L'entretien quotidien doit étre effectué.
une base de données

Peux-tu télécharger la base de données ?
une date

Quelle est la date d'aujourd'hui ?

un concessionnaire

Il est concessionnaire automobile.
cher.ere

Cher M. Brown, veuillez trouver ci-joint...
un designer

Il est notre chef designer.

sale

C'est un travail sale.

une clé USB

Pouvez-vous copier les données sur ma clé USB ?

une distribution

La distribution est externalisée.

faire

Qu'est-ce que tu fais ?

un document

Peux-tu m'envoyer le document ?
télécharger

J'ai besoin de télécharger le fichier zip.
pendant

Je le ferai pendant la journée de demain.
I'économie

L'économie est en hausse.



effetto
Non ha alcun effetto.
elettronico

Tutti i documenti sono in forma elettronica.

mail

Quante mail hai inviato oggi?
ingegniere

E un ingegniere della Ford.
entrare

Entri dopo aver sentito il bip.
entrata

Scrivi il testo e premi il tasto ENTER.
centro espositivo

Il centro espositivo apre alle nove.
esistente

Il database dei clienti esistenti & piuttosto

piccolo.

esperto

E un esperto.

estremamente

Sono estremamente occupato.
finire

Quando finisci di lavorare?
Francia

Viaggi in Francia?

funzione

Questo prodotto ha molte funzioni.
generale

Chi e il direttore generale?
ricevere

Lo ricevero domani.

dovere

Dobbiamo farlo ora

lui fa

Lo fa lui.

ora

Quante ore ci vogliono?

capitolo

Trovate il capitolo cinque.
controllare

Puoi controllare ancora una volta?
chimica

Dobbiamo fare un'analisi chimica.
Cina

E fatto in Cina.

ideale

un effet

Cela n'a aucun effet.

électronique

Tous les documents sont sous format électronique.
un email

Combien d'e-mails as-tu envoyés aujourd'hui ?

un ingénieur

Il est ingénieur chez Ford.

entrer

Entrez apres avoir entendu le bip.

une entrée

Tape le texte et appuie sur ENTER.

un centre d'exposition

Le centre d'exposition ouvre ses portes a neuf heures.
existant

La base de données des clients existants est assez petite.

un expert

Il est expert.

extrémement

Je suis extrémement occupé.
terminer, finir

Quand finis-tu le travail ?

la France

Est-ce que tu voyages en France ?
une fonction

Ce produit a de nombreuses fonctions.
général

Qui est le directeur général ?
obtenir, recevoir

Je I'obtiendrai demain.

devoir

Nous devons le faire maintenant.
il fait

Il le fait.

une heure

Combien d'heures cela prend-il ?
un chapitre

Trouvez le chapitre cing.

vérifier

Peux-tu vérifier encore une fois ?
chimique

Nous devons faire une analyse chimique.
la Chine

C'est fabriqué en Chine.

idéal.e



E un'azienda ideale per cui lavorare.
illustrare

Chi haillustrato il libro?

immagine

Puoi mostrarmi I'immagine?
individuale

E necessario un approccio individuale.
industria, campo

Ha lavorato in pil campi.

informare

Te ne hanno informato?

informazioni

Ci sono delle informazioni per te. Abbiamo

bisogno di molte informazioni.

Lecon 012 Au travail 1_vocabulaire

installare

Dove possiamo installare le macchine?
istruzione

Ci sono delle istruzioni?

actif.ve

Soi proactif. Montre de I'activité !

une activité

Sois proactif. Montre ton activité!

actuel.le

Est-ce que quelqu'un a les données actuelles ?

administratif, administrative

Les co(ts administratifs augmentent.
une agence

Il travaille pour une agence de relations

publiques.

aussi

Je travaille aussi.

un

Il travaille dans un bureau.

un analyste

Il travaille comme analyste.
assister

Peux-tu assister a la réunion ?
une assistance

Son assistance n'est plus nécessaire.
un assistant

Elle travaille comme assistante.
automatiquement

C'est une entreprise idéale pour travailler.
illustrer

Qui aillustré le livre ?

une image

Peux-tu me montrer I'image ?
individuel.le

Une approche individuelle est nécessaire.
une industrie, un domaine

Il a travaillé dans plusieurs domaines.
informer

T ont-ils informé a ce sujet ?

une information

Il'y a des informations pour toi. Nous avons besoin

de beaucoup d'informations.

installer

Ou pouvons-nous installer les machines ?
une instruction

Y a-t-il des instructions ?

phrases de contexte_traduisez !

attivo

Sii propositivo. Mostra attivita!
attivita

Sii propositivo. Fai vedere attivita!
attuale

Qualcuno ha i dati attuali?

amministrativo

| costi amministrativi stanno crescendo.
agenzia

Lavora per un'agenzia di PR

anche

Anche io lavoro.

un

Lavora in un ufficio.
analista

Lavora come analista.
assistere

Puoi assistere alla riunione?
assistenza

La sua assistenza non & pil necessaria.
assistente

Lavora come assistente.
automaticamente



La sauvegarde démarre automatiquement.
une banque

Il travaille pour une banque.

parce que, car

Je ne peux pas le faire car je n'ai pas le temps.

commencer
Quand pouvons-nous commencer ?

un bonus

De combien est ton bonus annuel ?

un patron

Je te présente mon patron. C'est John.

un budget

Quel budget avons-nous pour la promotion ?
batiment

C'est le batiment du siege mondial de

I'entreprise.

une affaire

C'est son affaire.

en

Je vais en voiture.

un appel, un coup de fil

S'il te plalt, appelle-moi !

une catégorie

De quelle catégorie cela fait-il partie ?
un client

Il est notre client le plus important.

un code

Est-ce que tu connais le code d'acces ?
venir

Puis-je venir plus tard ?

une communication

Notre communication est de tres bon niveau.
une entreprise

Pour quelle entreprise travaille-t-il ?
complexe

lIs fournissent des solutions complexes.
un ordinateur

Il a un nouvel ordinateur.

un concept

Tu comprends ce concept ?

une conférence

J'étais a une conférence.

consulter

Tu devrais d'abord le consulter.
contacter

Il backup parte automaticamente.
banca

Lavora per una banca.

perché

Non posso farlo perché non ho tempo.

iniziare

Quando possiamo iniziare?

bonus

Quanto e il tuo bonus annuale?

capo

Ti presento il mio capo. Lui & John.
budget

Che budget abbiamo per la pubblicita?
edificio

Questo e I'edificio della sede mondiale della compagnia.

affari

Sono affari suoi.

per

lo vado in macchina.
chiamata

Per favore, chiamami!
categoria

Di che categoria e?

cliente

E il nostro cliente pili importante.
codice

Conosci il codice d'accesso?
venire

Posso venire piu tardi?
comunicazione

La nostra comunicazione € ad un livello molto buono.

azienda

Per quale azienda lavora?
complesso

Forniscono soluzioni complesse.
computer

Ha un nuovo computer.
concetto

Capisci questo concetto?
conferenza

Ero ad una conferenza.
consultare

Dovresti consultarlo prima.
contattare



* Ma tache est de contacter de nouveaux clients.

¢ quotidien.ne

¢ L'entretien quotidien doit étre effectué.
¢ une base de données

* Peux-tu télécharger la base de données ?
¢ une date

¢ Quelle est la date d'aujourd'hui ?

® un concessionnaire

¢ || est concessionnaire automobile.

e cher.ere

e Cher M. Brown, veuillez trouver ci-joint...
¢ un designer

¢ |l est notre chef designer.

¢ sale

e C'est un travail sale.

* une clé USB

* Pouvez-vous copier les données sur ma clé USB

¢ une distribution

¢ La distribution est externalisée.

¢ faire

e Qu'est-ce que tu fais ?

e un document

¢ Peux-tu m'envoyer le document ?

e télécharger

¢ J'ai besoin de télécharger le fichier zip.

¢ pendant

¢ Je le ferai pendant la journée de demain.
¢ |'économie

e L'économie est en hausse.

¢ un effet

¢ Cela n'a aucun effet.

¢ électronique

¢ Tous les documents sont sous format
électronique.

e un email

¢ Combien d'e-mails as-tu envoyés aujourd'hui ?

* uningénieur

¢ |l estingénieur chez Ford.

e entrer

¢ Entrez apres avoir entendu le bip.
* une entrée

¢ Tape le texte et appuie sur ENTER.
¢ un centre d'exposition

I mio compito e quello di contattare nuovi clienti.

guotidiano

Bisogna fare la manutenzione quotidiana.
database

Puoi caricare il database?

data

Che data e oggi?

concessionario

E una concessionaria di auto.

Gentile

Gentile Signor Brown, in allegato trovera...
designer

E il nostro capo designer.

sporco

E un lavoro sporco.

disco

Puo copiare i dati sulla mia flash-disk?

distribuzione

La distribuzione & esternalizzata.
fare

Tu cosa fai?

documento

Puoi mandarmi la documentazione?
scaricare

Ho bisogno di scaricare il file zip.
durante

Lo fardo domani.

economia

L'economia sta salendo.

effetto

Non ha alcun effetto.

elettronico

Tutti i documenti sono in forma elettronica.

mail
Quante mail hai inviato oggi?

ingegniere

E un ingegniere della Ford.

entrare

Entri dopo aver sentito il bip.
entrata

Scrivi il testo e premi il tasto ENTER.
centro espositivo



¢ Le centre d'exposition ouvre ses portes a neuf
heures.

e existant

¢ La base de données des clients existants est
assez petite.

* un expert

o |l est expert.

e extrémement

¢ Je suis extrémement occupé.

¢ terminer, finir

¢ Quand finis-tu le travail ?

¢ |a France

e Est-ce que tu voyages en France ?

¢ une fonction

¢ Ce produit a de nombreuses fonctions.
e général

e Qui est le directeur général ?

¢ obtenir, recevoir

¢ Je I'obtiendrai demain.

e devoir

* Nous devons le faire maintenant.

o j| fait
o || |e fait.
* une heure

e Combien d'heures cela prend-il ?

¢ un chapitre

¢ Trouvez le chapitre cing.

o vérifier

¢ Peux-tu vérifier encore une fois ?

¢ chimique

¢ Nous devons faire une analyse chimique.
¢ la Chine

e C'est fabriqué en Chine.

¢ idéal.e

¢ C'est une entreprise idéale pour travailler.
e illustrer

e Quiaillustré le livre ?

® une image

¢ Peux-tu me montrer l'image ?

e individuel.le

¢ Une approche individuelle est nécessaire.
* une industrie, un domaine

¢ |l a travaillé dans plusieurs domaines.

¢ informer

¢ T’ont-ils informé a ce sujet ?

¢ une information

Il centro espositivo apre alle nove.

esistente
Il database dei clienti esistenti & piuttosto piccolo.

esperto

E un esperto.

estremamente

Sono estremamente occupato.
finire

Quando finisci di lavorare?
Francia

Viaggi in Francia?

funzione

Questo prodotto ha molte funzioni.
generale

Chi e il direttore generale?
ricevere

Lo ricevero domani.

dovere

Dobbiamo farlo ora

lui fa

Lo fa lui.

ora

Quante ore ci vogliono?

capitolo

Trovate il capitolo cinque.
controllare

Puoi controllare ancora una volta?
chimica

Dobbiamo fare un'analisi chimica.
Cina

E fatto in Cina.

ideale

E un'azienda ideale per cui lavorare.

illustrare

Chi ha illustrato il libro?
immagine

Puoi mostrarmi l'immagine?
individuale

E necessario un approccio individuale.
industria, campo

Ha lavorato in piu campi.

informare

Te ne hanno informato?

informazioni



¢ |ly a des informations pour toi. Nous avons
besoin de beaucoup d'informations.

e installer

¢ Ou pouvons-nous installer les machines ?

e une instruction

¢ Y a-t-il des instructions ?

¢ Cisono delle informazioni per te. Abbiamo bisogno di molte

informazioni.

installare

Dove possiamo installare le macchine?
istruzione

Ci sono delle istruzioni?

Lecon 012 Au travail 1_phrases de contexte écoutez !

¢ Entri dopo aver sentito il bip.

¢ Non ha alcun effetto.

e Posso venire piu tardi?

e Tutti i documenti sono in forma elettronica.
¢ Dobbiamo farlo ora

¢ Lo faro domani.

¢ Tipresento il mio capo. Lui & John.

¢ Ho bisogno di scaricare il file zip.

¢ Quante mail hai inviato oggi?

¢ Quando possiamo iniziare?

¢ Ha lavorato in pil campi.

e Eil nostro cliente piu importante.

¢ Lavora per una banca.

¢ Lo ricevero domani.

¢ Forniscono soluzioni complesse.

e Quanto ¢ il tuo bonus annuale?

e Eil nostro capo designer.

¢ Sono estremamente occupato.

e E una concessionaria di auto.

¢ Puoi controllare ancora una volta?

¢ La distribuzione e esternalizzata.

¢ Questo prodotto ha molte funzioni.

¢ Diche categoria &?

e Per favore, chiamami!

¢ Conosci il codice d'accesso?

¢ Quante ore ci vogliono?

¢ Bisogna fare la manutenzione quotidiana.
e Chi e il direttore generale?

¢ Anche io lavoro.

¢ Che budget abbiamo per la pubblicita?
¢ Puoi assistere alla riunione?

¢ Trovate il capitolo cinque.

¢ |lo vado in macchina.

¢ Qualcuno ha i dati attuali?

e E necessario un approccio individuale.
¢ Tucosa fai?

¢ L'economia sta salendo.

Entrez apres avoir entendu le bip.
Cela n'a aucun effet.
Puis-je venir plus tard ?

Tous les documents sont sous format électronique.

Nous devons le faire maintenant.

Je le ferai pendant la journée de demain.
Je te présente mon patron. C'est John.
J'ai besoin de télécharger le fichier zip.
Combien d'e-mails as-tu envoyés aujourd'hui ?
Quand pouvons-nous commencer ?

Il a travaillé dans plusieurs domaines.

Il est notre client le plus important.

Il travaille pour une banque.

Je I'obtiendrai demain.

IIs fournissent des solutions complexes.
De combien est ton bonus annuel ?

Il est notre chef designer.

Je suis extrémement occupé.

Il est concessionnaire automobile.
Peux-tu vérifier encore une fois ?

La distribution est externalisée.

Ce produit a de nombreuses fonctions.
De quelle catégorie cela fait-il partie ?

S'il te plait, appelle-moi !

Est-ce que tu connais le code d'acces ?
Combien d'heures cela prend-il ?
L'entretien quotidien doit étre effectué.
Qui est le directeur général ?

Je travaille aussi.

Quel budget avons-nous pour la promotion ?
Peux-tu assister a la réunion ?

Trouvez le chapitre cing.

Je vais en voiture.

Est-ce que quelqu'un a les données actuelles ?
Une approche individuelle est nécessaire.
Qu'est-ce que tu fais ?

L'économie est en hausse.



e Lavora per un'agenzia di PR

¢ Sono affari suoi.

¢ Sii propositivo. Mostra attivita!

e E un'azienda ideale per cui lavorare.

¢ Ha un nuovo computer.

¢ Cisono delle istruzioni?

¢ Gentile Signor Brown, in allegato trovera...
¢ Che data e oggi?

¢ Ero ad una conferenza.

¢ Viaggi in Francia?

¢ Puoi mandarmi la documentazione?

e E un esperto.

¢ || database dei clienti esistenti & piuttosto
piccolo.

¢ |l centro espositivo apre alle nove.

¢ La nostra comunicazione & ad un livello molto
buono.

¢ Dovresti consultarlo prima.

e E fatto in Cina.

¢ Dove possiamo installare le macchine?

e E un lavoro sporco.

¢ Lavora come assistente.

¢ |l backup parte automaticamente.

¢ Lavora come analista.

* Puoi caricare il database?

¢ Sii propositivo. Fai vedere attivital

¢ Quando finisci di lavorare?

¢ Non posso farlo perché non ho tempo.

¢ Puoi mostrarmi l'immagine?

¢ |l mio compito e quello di contattare nuovi
clienti.

e E uningegniere della Ford.

¢ Dobbiamo fare un'analisi chimica.

¢ Questo ¢é l'edificio della sede mondiale della
compagnia.

¢ Te ne hanno informato?

e Capisci questo concetto?

* Puo copiare i dati sulla mia flash-disk?

e Scrivi il testo e premi il tasto ENTER.

e Lo falui.

¢ | costi amministrativi stanno crescendo.

¢ La sua assistenza non e piu necessaria.

¢ Lavora in un ufficio.

¢ Cisono delle informazioni per te. Abbiamo
bisogno di molte informazioni.

e Chi ha illustrato il libro?

Il travaille pour une agence de relations publiques.
C'est son affaire.

Soi proactif. Montre de I'activité !

C'est une entreprise idéale pour travailler.

Il 'a un nouvel ordinateur.

Y a-t-il des instructions ?

Cher M. Brown, veuillez trouver ci-joint...

Quelle est la date d'aujourd'hui ?

J'étais a une conférence.

Est-ce que tu voyages en France ?

Peux-tu m'envoyer le document ?

Il est expert.

La base de données des clients existants est assez petite.

Le centre d'exposition ouvre ses portes a neuf heures.
Notre communication est de tres bon niveau.

Tu devrais d'abord le consulter.

C'est fabriqué en Chine.

Ou pouvons-nous installer les machines ?
C'est un travail sale.

Elle travaille comme assistante.

La sauvegarde démarre automatiquement.

Il travaille comme analyste.

Peux-tu télécharger la base de données ?

Sois proactif. Montre ton activité!

Quand finis-tu le travail ?

Je ne peux pas le faire car je n'ai pas le temps.
Peux-tu me montrer l'image ?

Ma tache est de contacter de nouveaux clients.

Il est ingénieur chez Ford.
Nous devons faire une analyse chimique.
C'est le batiment du siege mondial de I'entreprise.

T ont-ils informé a ce sujet ?

Tu comprends ce concept ?

Pouvez-vous copier les données sur ma clé USB ?
Tape le texte et appuie sur ENTER.

Il le fait.

Les colts administratifs augmentent.

Son assistance n'est plus nécessaire.

Il travaille dans un bureau.

Il'y a des informations pour toi. Nous avons besoin

de beaucoup d'informations.

Qui aillustré le livre ?



Per quale azienda lavora?

Pour quelle entreprise travaille-t-il ?

Lecon 012 Au travail 1_phrases de contexte traduisez !

Quand pouvons-nous commencer ?

De combien est ton bonus annuel ?
Peux-tu télécharger la base de données ?
Il est notre client le plus important.

Il est expert.

Je le ferai pendant la journée de demain.
Peux-tu assister a la réunion ?

Tous les documents sont sous format

électronique.

Nous devons le faire maintenant.

Son assistance n'est plus nécessaire.

Elle travaille comme assistante.

Il travaille comme analyste.

Qu'est-ce que tu fais ?

Je ne peux pas le faire car je n'ai pas le temps.

Peux-tu m'envoyer le document ?
Une approche individuelle est nécessaire.

Ma tache est de contacter de nouveaux clients.

Quel budget avons-nous pour la promotion ?
C'est le batiment du siege mondial de

I'entreprise.

[l travaille dans un bureau.

Pour quelle entreprise travaille-t-il ?

Ou pouvons-nous installer les machines ?
Entrez apres avoir entendu le bip.

C'est fabriqué en Chine.

La sauvegarde démarre automatiquement.
Il est notre chef designer.

lIs fournissent des solutions complexes.
Je vais en voiture.

Il est concessionnaire automobile.

Cher M. Brown, veuillez trouver ci-joint...
De quelle catégorie cela fait-il partie ?
Est-ce que tu connais le code d'accés ?

Il est ingénieur chez Ford.

Je te présente mon patron. C'est John.
L'entretien quotidien doit étre effectué.
C'est une entreprise idéale pour travailler.
Peux-tu me montrer l'image ?

Y a-t-il des instructions ?

Quando possiamo iniziare?

Quanto & il tuo bonus annuale?

Puoi caricare il database?

E il nostro cliente pil importante.

E un esperto.

Lo fardo domani.

Puoi assistere alla riunione?

Tutti i documenti sono in forma elettronica.

Dobbiamo farlo ora

La sua assistenza non & pil necessaria.
Lavora come assistente.

Lavora come analista.

Tu cosa fai?

Non posso farlo perché non ho tempo.

Puoi mandarmi la documentazione?
E necessario un approccio individuale.
I mio compito e quello di contattare nuovi clienti.

Che budget abbiamo per la pubblicita?
Questo e I'edificio della sede mondiale della compagnia.

Lavora in un ufficio.

Per quale azienda lavora?

Dove possiamo installare le macchine?
Entri dopo aver sentito il bip.

E fatto in Cina.

Il backup parte automaticamente.

E il nostro capo designer.

Forniscono soluzioni complesse.

lo vado in macchina.

E una concessionaria di auto.

Gentile Signor Brown, in allegato trovera...
Di che categoria e?

Conosci il codice d'accesso?

E un ingegniere della Ford.

Ti presento il mio capo. Lui & John.
Bisogna fare la manutenzione quotidiana.
E un'azienda ideale per cui lavorare.

Puoi mostrarmi l'immagine?

Ci sono delle istruzioni?



¢ |l a travaillé dans plusieurs domaines. ¢ Ha lavorato in pil campi.

¢ Sois proactif. Montre ton activité! e Sii propositivo. Fai vedere attivita!
¢ L'économie est en hausse. ¢ |'economia sta salendo.

¢ Tape le texte et appuie sur ENTER. e Scrivi il testo e premi il tasto ENTER.
¢ |l travaille pour une banque. ¢ Lavora per una banca.

¢ Trouvez le chapitre cing. e Trovate il capitolo cinque.

¢ Peux-tu vérifier encore une fois ? * Puoi controllare ancora una volta?

¢ Pouvez-vous copier les données sur ma clé USB e Puo copiare i dati sulla mia flash-disk?

¢ Ce produit a de nombreuses fonctions. ¢ Questo prodotto ha molte funzioni.
¢ J'ai besoin de télécharger le fichier zip. ¢ Ho bisogno di scaricare il file zip.

¢ Qui est le directeur général ? e Chi é il direttore generale?

¢ T’ont-ils informé a ce sujet ? ¢ Te ne hanno informato?

¢ C'est son affaire. ¢ Sono affari suoi.

¢ Quelle est la date d'aujourd'hui ? ¢ Che data e oggi?

¢ Combien d'e-mails as-tu envoyés aujourd'hui ? e Quante mail hai inviato oggi?

¢ Le centre d'exposition ouvre ses portes a neuf e |l centro espositivo apre alle nove.
heures.

¢ La base de données des clients existants est ¢ || database dei clienti esistenti & piuttosto piccolo.
assez petite.

¢ Je I'obtiendrai demain. ¢ Lo riceverdo domani.
e Est-ce que quelqu'un a les données actuelles ? ¢ Qualcuno ha i dati attuali?

¢ Soi proactif. Montre de I'activité ! e Sii propositivo. Mostra attivita!

¢ Quand finis-tu le travail ? ¢ Quando finisci di lavorare?

¢ S'il te plait, appelle-moi ! e Per favore, chiamamil!

¢ |ly a des informations pour toi. Nous avons ¢ Cisono delle informazioni per te. Abbiamo bisogno di molte
besoin de beaucoup d'informations. informazioni.

¢ Notre communication est de trés bon niveau. ¢ La nostra comunicazione & ad un livello molto buono.
¢ |l a un nouvel ordinateur. ¢ Ha un nuovo computer.

e Est-ce que tu voyages en France ? ¢ Viaggiin Francia?

o |l le fait. e Lo falui.

e Combien d'heures cela prend-il ? ¢ Quante ore ci vogliono?

® Puis-je venir plus tard ? e Posso venire piu tardi?

¢ Je travaille aussi. * Anche io lavoro.

¢ Nous devons faire une analyse chimique. ¢ Dobbiamo fare un'analisi chimica.

¢ Celan'a aucun effet. * Non ha alcun effetto.

e C'est un travail sale. e E un lavoro sporco.

e Quiaillustré le livre ? e Chi haillustrato il libro?

¢ La distribution est externalisée. ¢ Ladistribuzione & esternalizzata.

¢ Je suis extrémement occupé. ¢ Sono estremamente occupato.

¢ |l travaille pour une agence de relations ¢ Lavora per un'agenzia di PR

publiques.

¢ Les colts administratifs augmentent. ¢ | costi amministrativi stanno crescendo.
e Tu comprends ce concept ? ¢ Capisci questo concetto?



e Tu devrais d'abord le consulter. e Dovresti consultarlo prima.

e J'étais a une conférence. ¢ Ero ad una conferenza.

Lecon 013 Au travail 2_vocabulaire_écoutez !

lavoro

esperienza di lavoro
progetto

infermiera
presentazione

uno scrittore

un travail

une expérience professionnelle
un projet

une infirmiére

une présentation

un écrivain

posta un courrier/un mail
macchina une machine
tecnologia une technologie
prodotto un produit

signora, donna une dame
posizione un poste

imparare apprendre

lunedi lundi

pianificare planifier

lavoro un travail

un attore un acteur

metodo une méthode

virus un virus

un designer un designer

carta un papier
messaggio un message
preparare préparer

teoria une théorie

al lavoro au travail

aereo un avion

processo un processus
stampare imprime (imprimer)
top top

un tassista un chauffeur de taxi
formazione, corso di aggiornamento une formation
quelli ceux, ces

uno scienziato un scientifique

un barman un barman
argomento un sujet

schermo un écran

professione

un regista cinematografico
iniziare

naturalmente

laboratorio

une profession
un réalisateur
commencer
bien sOr

un laboratoire



qualita

pagina

testare, provare
specifico

prova

imparare a guidare
pilota

cameriere
marketing
premere
prospettiva
lavorare

strategia

presente, al momento
ufficialmente

E' una giornalista.
scrittura

problema

quantita

Cosa sono?
trasporto

a volte

scrittore
segretaria
tradurre

produrre
universita

rapido

ufficio

insieme

produrre

sistema

lavorare sodo
materiale

pratica

personale

un medico

nessun

una multinazionale
Europa occidentale
il ventunesimo secolo
un capo

squadra

un banchiere
riunione

laptop

une qualité

une page

tester

spécifique

une épreuve
apprendre a conduire
un pilote

un serveur

un marketing
appuyer

une perspective
travailler

une stratégie
actuellement, pour le moment
officiellement

Elle est journaliste.
une écriture

un probleme

une quantité

Que sont-ils ?

un transport

parfois

un écrivain

un.e secrétaire
traduire

faire, fabriquer

une université

rapide

un bureau

ensemble

produire

un systeme

travailler dur

un matériel

une pratique
personnel

un médecin

aucun

une entreprise multinationale
Europe occidentale

le vingt et unieme siecle
un patron

une équipe

un banquier

une réunion

un ordinateur portable
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aucun
un designer

une méthode

imprime (imprimer)

un pilote

un message

un courrier/un mail
officiellement
apprendre

un virus

faire, fabriquer

un banquier

au travail

une théorie

parfois

un bureau

tester

une présentation

un sujet

un ordinateur portable
un écrivain

un travail

un travail

une pratique

une page

Que sont-ils ?

une entreprise multinationale
une expérience professionnelle
un barman

un scientifique

une dame

une infirmiére

un projet

lundi

Europe occidentale
produire

un processus

bien sar

travailler dur

une technologie
actuellement, pour le moment
top

une qualité

nessun
un designer
metodo

stampare

pilota

messaggio

posta
ufficialmente
imparare

virus

produrre

un banchiere

al lavoro

teoria

avolte

ufficio

testare, provare
presentazione
argomento

laptop

uno scrittore
lavoro

lavoro

pratica

pagina

Cosa sono?

una multinazionale
esperienza di lavoro
un barman

uno scienziato
signora, donna
infermiera
progetto

lunedi

Europa occidentale
produrre

processo
naturalmente
lavorare sodo
tecnologia
presente, al momento
top

gualita



apprendre a conduire
un chauffeur de taxi
un transport

un papier

une réunion
préparer

une écriture

un avion

un marketing
commencer
une quantité
ensemble

une stratégie
un.e secrétaire
le vingt et unieme siecle
un écran

une perspective
une machine
une université
personnel
rapide

un écrivain

un serveur
appuyer

un produit
traduire
planifier

une profession
un laboratoire
un probleme
un réalisateur
une formation
une épreuve

un matériel

un acteur

ceux, ces

un médecin
travailler

une équipe

un patron

un poste
spécifique

un systeme

Elle est journaliste.

imparare a guidare
un tassista
trasporto
carta
riunione
preparare
scrittura
aereo
marketing
iniziare
guantita
insieme
strategia
segretaria

il ventunesimo secolo
schermo
prospettiva
macchina
universita
personale
rapido
scrittore
cameriere
premere
prodotto
tradurre
pianificare
professione
laboratorio
problema

un regista cinematografico
formazione, corso di aggiornamento

prova
materiale

un attore

quelli

un medico
lavorare

squadra

un capo
posizione
specifico

sistema

E' una giornalista.
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lavoro

Hai un lavoro?
laboratorio

Lavora in un laboratorio?
signora, donna

E una donna di spicco.
laptop

Usiamo computer portatili, non desktop.

imparare
Cosa stai imparando?
macchina

La macchina sara installata la prossima

settimana.

posta

C'é posta per te.

produrre

Producono giocattoli.

marketing

Lavora nel reparto marketing.
materiale

Quanto materiale c'e in magazzino?
riunione

A che ora & la riunione?
messaggio

Ci sono messaggi per me?
metodo

Che metodo applica?

lunedi

Lunedi e il primo giorno di lavoro.
nessun

Non c'é tempo.

infermiera

Lavora come infermiera.
naturalmente

Naturalmente posso aiutarti.
ufficio

E nel suo ufficio.

ufficialmente

E stato approvato ufficialmente.
pagina

Girate la pagina.

carta

Ho bisogno di stamparlo sulla carta.

un travail

As-tu un travail ?

un laboratoire

Travaille-t-il dans un laboratoire ?

une dame

C'est la dame principale.

un ordinateur portable

On utilise des ordinateurs portables, pas des ordinateurs

de bureau.

apprendre

Qu'es-tu en train d'apprendre ?

une machine

La machine sera installée la semaine prochaine.

un courrier/un mail

Tu as du courrier.

faire, fabriquer

lIs fabriquent des jouets.

un marketing

Il travaille au département marketing.
un matériel

Combien de matériel y a-t-il en stock ?
une réunion

A quelle heure est la réunion ?

un message

Y a-t-il des messages pour moi ?

une méthode

Quelle méthode appliquez-vous ?
lundi

Le lundi est le premier jour de travail.
aucun

I n'y a pas de temps.

une infirmiére

Elle travaille comme infirmiere.

bien sar

Je peux bien sOr t” aider.

un bureau

Il est dans son bureau.

officiellement

Cela a été officiellement approuvé.
une page

Tournez la page.

un papier

J'ai besoin de l'imprimer sur papier.



personale

Qual e il suo numero personale?
prospettiva

Ti daro una prospettiva diversa.
pilota

Lavora come pilota.

pianificare

Dobbiamo pianificare la sua visita.
aereo

Lui vola con gli aerei.

posizione

Sta facendo domanda per una nuova posizione.

pratica

Abbiamo bisogno di pil pratica.

preparare

Puo prepararlo per venerdi?

presente, al momento

Non abbiamo bisogno di nulla al momento.
presentazione

La sua presentazione & stata un successo.
premere

Prema il pulsante e aspetti!

stampare

Non stamparlo prima di averlo letto fino alla

fine.

problema

C'é un problema qui?

processo

Dobbiamo implementare questo processo.
produrre

Quanti pezzi possiamo produrre?
prodotto

Hai visto questo prodotto?

professione

La sua professione e importante.
progetto

Ci sono progressi in questo progetto?
qualita

Miglioriamo sempre la qualita dei nostri

prodotti.

guantita

Di che quantita stai parlando?
rapido

Sii rapido ed efficiente!
schermo

personnel

Quel est votre numéro personnel ?
une perspective

Je vais te donner une perspective différente.
un pilote

Il travaille comme pilote.

planifier

Nous devons planifier sa visite.

un avion

Il pilote des avions.

un poste

Il postule pour un nouveau poste.

une pratique

Nous avons besoin de plus de pratique.
préparer

Pouvez-vous le préparer d'ici vendredi ?
actuellement, pour le moment

Nous n'avons besoin de rien pour le moment.
une présentation

Sa présentation a été un succes.

appuyer

Appuyez sur le bouton et attendez !

imprime (imprimer)

Ne l'imprime pas avant de |'avoir lu jusqu'au bout.

un probleme

Y a-t-il un probleme ici ?

un processus

Nous devons mettre en place ce processus.
produire

Combien de pieces pouvons-nous produire ?
un produit

As-tu vu ce produit ?

une profession

Sa profession est importante.

un projet

Y a-t-il des progres dans ce projet ?

une qualité

Nous améliorons toujours la qualité de nos produits.

une quantité

De quelle quantité parles-tu ?
rapide

Sois rapide et efficace !

un écran



* Puoi vederlo sullo schermo? e Peux-tu le voir a l'écran ?

e segretaria ® un.e secrétaire

¢ Leilavora come segretaria. ¢ Elle travaille comme secrétaire.

¢ specifico e spécifique

¢ Abbiamo bisogno di una soluzione specifica. ¢ Nous avons besoin d'une solution spécifique.
e iniziare e commencer

¢ Ache orainizi? ¢ A quelle heure commences-tu ?

e strategia ® une stratégie

¢ La nostra strategia e di sostenerli. ¢ Notre stratégie est de les soutenir.

e argomento ® unsujet

¢ Qual & I'argomento di questa riunione? e Quel est le sujet de cette réunion ?

¢ sistema e un systeme

e C'e un nuovo sistema di qualita nel nostro ¢ |l y a un nouveau systeme de qualité dans notre bureau.
ufficio.

e squadra ® une équipe

e Eil leader della nostra squadra. e |l est le chef de notre équipe.

¢ tecnologia ¢ une technologie

¢ Che tecnologia usa? ¢ Quelle technologie utilisez-vous ?

¢ testare, provare o tester

¢ Dobbiamo testarli prima. ¢ Nous devons d'abord les tester.

® prova ® une épreuve

¢ | nostri prodotti resistono alla prova del tempo. e Nos produits résistent a I'épreuve du temps.

* teoria e une théorie
* Ho una teoria. ¢ J'ai une théorie.
e quelli ® ceux, ces

¢ Quelle auto non sono nostre. Quelle macchine e Ces voitures ne sont pas les notres.
non sono nostre.

* insieme e ensemble

e Facciamolo insieme. ¢ Faisons-le ensemble.

e top e top

e E uno dei nostri prodotti top. e C'est I'un de nos top produits.

¢ formazione, corso di aggiornamento ¢ une formation

¢ Quando inizia il corso di aggiornamento? ¢ Quand commence la formation ?

e tradurre * traduire

e Sai tradurlo? * Peux-tu le traduire ?

e trasporto ® un transport

¢ | costi del trasporto stanno aumentando. ¢ Les colts de transport augmentent.

® universita ® une université

¢ In quale universita hai studiato? e Dans quelle université as-tu étudié ?

e virus e unvirus

¢ Non c'é un virus nel tuo sistema? ¢ N'y a-t-il pas de virus dans ton systeme ?
® cameriere ® un serveur

¢ Lavora come cameriere. ¢ || travaille comme serveur.

¢ Europa occidentale e Europe occidentale

e E prodotto in Europa occidentale. ¢ Cela se produit en Europe occidentale.



lavoro

Sono al lavoro.
lavorare

Dove lavori?
scrittore

E uno scrittore?
scrittura

Il test di scrittura e abbastanza difficile.

Cosa sono?

Chi sono quelli? Sono dottori.
uno scienziato

Lavora come scienziato.

un medico

Lavora come medico.

avolte

A volte cammino fino al mio ufficio.
al lavoro

Siamo al lavoro.

uno scrittore

Lei & una scrittrice.

un tassista

Un tassista guida un taxi.

E' una giornalista.

E lei cosa fa? E una giornalista.
un barman

Lavora come barman.

un banchiere

E un banchiere.

una multinazionale

Lavora per una multinazionale
un regista cinematografico
Vuole diventare un regista.

un attore

E un attore famoso.

imparare a guidare

Stai imparando a guidare?

un capo

E' il nostro capo.

esperienza di lavoro

Ha qualche esperienza lavorativa?
lavorare sodo

Lavoriamo molto sodo.

un designer

Un designer progetta edifici.

il ventunesimo secolo

Benvenuto nel ventunesimo secolo.

un travail

Je suis au travail.

travailler

Ou travailles-tu?

un écrivain

Est-il écrivain ?

une écriture

L'épreuve d'écriture est assez difficile.
Que sont-ils ?

Que sont-ils ? Ce sont des médecins.
un scientifique

Il travaille en tant que scientifique.
un médecin

Il travaille en tant que médecin.
parfois

Je vais parfois a pieds jusqu'a mon bureau.
au travail

On est au travail.

un écrivain

Elle est écrivaine.

un chauffeur de taxi

Un chauffeur de taxi conduit un taxi.
Elle est journaliste.

Que fait-elle ? Elle est journaliste.
un barman

Il travaille comme barman.

un banquier

Il est banquier.

une entreprise multinationale

Il travaille pour une entreprise multinationale.
un réalisateur

Il veut étre réalisateur de cinéma.
un acteur

C'est un acteur célebre.

apprendre a conduire

Tu apprends a conduire ?

un patron

C'est notre patron.

une expérience professionnelle
Avez-vous de |'expérience professionnelle ?
travailler dur

On travaille tres dur.

un designer

Un designer congoit des batiments.
le vingt et unieme siecle

Bienvenue au vingt et uniéme siecle.

32
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un travail

As-tu un travail ?

un laboratoire

Travaille-t-il dans un laboratoire ?
une dame

C'est la dame principale.

un ordinateur portable

On utilise des ordinateurs portables, pas des

ordinateurs de bureau.

apprendre
Qu'es-tu en train d'apprendre ?
une machine

La machine sera installée la semaine prochaine.

un courrier/un mail

Tu as du courrier.

faire, fabriquer

lIs fabriquent des jouets.

un marketing

Il travaille au département marketing.
un matériel

Combien de matériel y a-t-il en stock ?
une réunion

A quelle heure est la réunion ?

un message

Y a-t-il des messages pour moi ?

une méthode

Quelle méthode appliquez-vous ?
lundi

Le lundi est le premier jour de travail.
aucun

Il n'y a pas de temps.

une infirmiere

Elle travaille comme infirmiere.

bien sdr

Je peux bien sOr t” aider.

un bureau

Il est dans son bureau.

officiellement

Cela a été officiellement approuvé.
une page

Tournez la page.

un papier

lavoro

Hai un lavoro?

laboratorio

Lavora in un laboratorio?

signora, donna

E una donna di spicco.

laptop

Usiamo computer portatili, non desktop.

imparare

Cosa stai imparando?

macchina

La macchina sara installata la prossima settimana.

posta

C'é posta per te.

produrre

Producono giocattoli.
marketing

Lavora nel reparto marketing.
materiale

Quanto materiale c'é in magazzino?
riunione

A che ora & la riunione?
messaggio

Ci sono messaggi per me?
metodo

Che metodo applica?

lunedi

Lunedi e il primo giorno di lavoro.
nessun

Non c'é tempo.

infermiera

Lavora come infermiera.
naturalmente

Naturalmente posso aiutarti.
ufficio

E nel suo ufficio.

ufficialmente

E stato approvato ufficialmente.
pagina

Girate la pagina.

carta



J'ai besoin de l'imprimer sur papier.
personnel

Quel est votre numéro personnel ?

une perspective

Je vais te donner une perspective différente.
un pilote

Il travaille comme pilote.

planifier

Nous devons planifier sa visite.

un avion

Il pilote des avions.

un poste

Il postule pour un nouveau poste.

une pratique

Nous avons besoin de plus de pratique.
préparer

Pouvez-vous le préparer d'ici vendredi ?
actuellement, pour le moment

Nous n'avons besoin de rien pour le moment.

une présentation

Sa présentation a été un succes.

appuyer

Appuyez sur le bouton et attendez !
imprime (imprimer)

Ne l'imprime pas avant de I'avoir lu jusqu'au

bout.

un probleme

Y a-t-il un probleme ici ?

un processus

Nous devons mettre en place ce processus.
produire

Combien de pieces pouvons-nous produire ?
un produit

As-tu vu ce produit ?

une profession

Sa profession est importante.

un projet

Y a-t-il des progres dans ce projet ?

une qualité

Nous améliorons toujours la qualité de nos

produits.

une quantité

De quelle quantité parles-tu ?
rapide

Sois rapide et efficace !

un écran

Ho bisogno di stamparlo sulla carta.
personale

Qual & il suo numero personale?
prospettiva

Ti daro una prospettiva diversa.

pilota

Lavora come pilota.

pianificare

Dobbiamo pianificare la sua visita.

aereo

Lui vola con gli aerei.

posizione

Sta facendo domanda per una nuova posizione.
pratica

Abbiamo bisogno di piu pratica.

preparare

Puo prepararlo per venerdi?

presente, al momento

Non abbiamo bisogno di nulla al momento.
presentazione

La sua presentazione & stata un successo.
premere

Prema il pulsante e aspetti!

stampare

Non stamparlo prima di averlo letto fino alla fine.

problema

C'é un problema qui?

processo

Dobbiamo implementare questo processo.
produrre

Quanti pezzi possiamo produrre?
prodotto

Hai visto questo prodotto?

professione

La sua professione e importante.

progetto

Ci sono progressi in questo progetto?
qualita

Miglioriamo sempre la qualita dei nostri prodotti.

guantita

Di che quantita stai parlando?
rapido

Sii rapido ed efficiente!
schermo

w
H



Peux-tu le voir a I'écran ?

un.e secrétaire

Elle travaille comme secrétaire.
spécifique

Nous avons besoin d'une solution spécifique.

commencer
A quelle heure commences-tu ?
une stratégie

Notre stratégie est de les soutenir.
un sujet

Quel est le sujet de cette réunion ?
un systeme

Il'y a un nouveau systeme de qualité dans notre

bureau.

une équipe

Il est le chef de notre équipe.

une technologie

Quelle technologie utilisez-vous ?
tester

Nous devons d'abord les tester.
une épreuve

Nos produits résistent a I'épreuve du temps.
une théorie

J'ai une théorie.

ceux, ces

Ces voitures ne sont pas les notres.

ensemble

Faisons-le ensemble.

top

C'est I'un de nos top produits.

une formation

Quand commence la formation ?
traduire

Peux-tu le traduire ?

un transport

Les co(its de transport augmentent.
une université

Dans quelle université as-tu étudié ?
un virus

N'y a-t-il pas de virus dans ton systeme ?
un serveur

Il travaille comme serveur.

Europe occidentale

Cela se produit en Europe occidentale.
un travail

Puoi vederlo sullo schermo?

segretaria

Lei lavora come segretaria.

specifico

Abbiamo bisogno di una soluzione specifica.
iniziare

A che ora inizi?

strategia

La nostra strategia e di sostenerli.
argomento

Qual & I'argomento di questa riunione?
sistema

C'é un nuovo sistema di qualita nel nostro ufficio.

squadra

E il leader della nostra squadra.

tecnologia

Che tecnologia usa?

testare, provare

Dobbiamo testarli prima.

prova

| nostri prodotti resistono alla prova del tempo.
teoria

Ho una teoria.

quelli

Quelle auto non sono nostre. Quelle macchine non sono

nostre.

insieme

Facciamolo insieme.

top

E uno dei nostri prodotti top.
formazione, corso di aggiornamento
Quando inizia il corso di aggiornamento?
tradurre

Sai tradurlo?

trasporto

| costi del trasporto stanno aumentando.
universita

In quale universita hai studiato?

virus

Non c'e un virus nel tuo sistema?
cameriere

Lavora come cameriere.

Europa occidentale

E prodotto in Europa occidentale.

lavoro
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Je suis au travail.

travailler

Ou travailles-tu?

un écrivain

Est-il écrivain ?

une écriture

L'épreuve d'écriture est assez difficile.
Que sont-ils ?

Que sont-ils ? Ce sont des médecins.
un scientifique

Il travaille en tant que scientifique.

un médecin

Il travaille en tant que médecin.
parfois

Je vais parfois a pieds jusqu'a mon bureau.
au travail

On est au travail.

un écrivain

Elle est écrivaine.

un chauffeur de taxi

Un chauffeur de taxi conduit un taxi.
Elle est journaliste.

Que fait-elle ? Elle est journaliste.

un barman

Il travaille comme barman.

un banquier

Il est banquier.

une entreprise multinationale

Il travaille pour une entreprise multinationale.

un réalisateur

Il veut étre réalisateur de cinéma.
un acteur

C'est un acteur célébre.

apprendre a conduire

Tu apprends a conduire ?

un patron

C'est notre patron.

une expérience professionnelle
Avez-vous de |'expérience professionnelle ?
travailler dur

On travaille trés dur.

un designer

Un designer congoit des batiments.
le vingt et unieme siecle

Bienvenue au vingt et uniéme siecle.

Sono al lavoro.

lavorare

Dove lavori?

scrittore

E uno scrittore?

scrittura

Il test di scrittura e abbastanza difficile.
Cosa sono?

Chi sono quelli? Sono dottori.
uno scienziato

Lavora come scienziato.

un medico

Lavora come medico.

avolte

A volte cammino fino al mio ufficio.
al lavoro

Siamo al lavoro.

uno scrittore

Lei € una scrittrice.

un tassista

Un tassista guida un taxi.

E' una giornalista.

E lei cosa fa? E una giornalista.
un barman

Lavora come barman.

un banchiere

E un banchiere.

una multinazionale

Lavora per una multinazionale

un regista cinematografico

Vuole diventare un regista.

un attore

E un attore famoso.

imparare a guidare

Stai imparando a guidare?

un capo

E'il nostro capo.

esperienza di lavoro

Ha qualche esperienza lavorativa?
lavorare sodo

Lavoriamo molto sodo.

un designer

Un designer progetta edifici.

il ventunesimo secolo

Benvenuto nel ventunesimo secolo.
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Benvenuto nel ventunesimo secolo.
Lavora in un laboratorio?

Lavora come infermiera.

Che tecnologia usa?

La sua professione e importante.

La macchina sara installata la prossima

settimana.

Abbiamo bisogno di pil pratica.
E stato approvato ufficialmente.
Hai visto questo prodotto?
Facciamolo insieme.

Lavora nel reparto marketing.
Ci sono messaggi per me?
Vuole diventare un regista.

E nel suo ufficio.

Non abbiamo bisogno di nulla al momento.

Sai tradurlo?

Lavora come medico.

Ci sono progressi in questo progetto?
Lavora per una multinazionale

In quale universita hai studiato?

E uno dei nostri prodotti top.

Lei & una scrittrice.

La nostra strategia e di sostenerli.

Un tassista guida un taxi.

E un banchiere.

E lei cosa fa? E una giornalista.

A che orainizi?

Hai un lavoro?

Qual € il suo numero personale?

Lei lavora come segretaria.

Non c'e un virus nel tuo sistema?
Quanto materiale c'e in magazzino?
C'é un nuovo sistema di qualita nel nostro

ufficio.

¢ Quelle auto non sono nostre. Quelle macchine

non sono nostre.

E prodotto in Europa occidentale.

C'é posta per te.

Naturalmente posso aiutarti.

A volte cammino fino al mio ufficio.
Usiamo computer portatili, non desktop.

Chi sono quelli? Sono dottori.

Bienvenue au vingt et uniéme siecle.
Travaille-t-il dans un laboratoire ?

Elle travaille comme infirmiere.

Quelle technologie utilisez-vous ?

Sa profession est importante.

La machine sera installée la semaine prochaine.

Nous avons besoin de plus de pratique.

Cela a été officiellement approuvé.

As-tu vu ce produit ?

Faisons-le ensemble.

Il travaille au département marketing.

Y a-t-il des messages pour moi ?

Il veut étre réalisateur de cinéma.

Il est dans son bureau.

Nous n'avons besoin de rien pour le moment.
Peux-tu le traduire ?

Il travaille en tant que médecin.

Y a-t-il des progres dans ce projet ?

Il travaille pour une entreprise multinationale.
Dans quelle université as-tu étudié ?

C'est I'un de nos top produits.

Elle est écrivaine.

Notre stratégie est de les soutenir.

Un chauffeur de taxi conduit un taxi.

Il est banquier.

Que fait-elle ? Elle est journaliste.

A quelle heure commences-tu ?

As-tu un travail ?

Quel est votre numéro personnel ?

Elle travaille comme secrétaire.

N'y a-t-il pas de virus dans ton systeme ?
Combien de matériel y a-t-il en stock ?

Il'y a un nouveau systeme de qualité dans notre bureau.

Ces voitures ne sont pas les notres.

Cela se produit en Europe occidentale.

Tu as du courrier.

Je peux bien sGr t” aider.

Je vais parfois a pieds jusqu'a mon bureau.

On utilise des ordinateurs portables, pas des ordinateurs

de bureau.

Que sont-ils ? Ce sont des médecins.



Cosa stai imparando?

Abbiamo bisogno di una soluzione specifica.
Puoi vederlo sullo schermo?

Siamo al lavoro.

Sta facendo domanda per una nuova posizione.

Prema il pulsante e aspetti!
| costi del trasporto stanno aumentando.
Qual e I'argomento di questa riunione?

| nostri prodotti resistono alla prova del tempo.

La sua presentazione & stata un successo.
E una donna di spicco.

Sii rapido ed efficiente!

Il test di scrittura e abbastanza difficile.
Quanti pezzi possiamo produrre?

Girate la pagina.

A che ora é la riunione?

Lavora come pilota.

Lui vola con gli aerei.

E il leader della nostra squadra.

Ho bisogno di stamparlo sulla carta.

Ho una teoria.

E uno scrittore?

E'il nostro capo.

Dobbiamo implementare questo processo.
Sono al lavoro.

Producono giocattoli.

Miglioriamo sempre la qualita dei nostri

prodotti.

Lavoriamo molto sodo.

Che metodo applica?

Quando inizia il corso di aggiornamento?
Lavora come scienziato.

C'é un problema qui?

Lavora come cameriere.

Dove lavori?

Dobbiamo testarli prima.

Ha qualche esperienza lavorativa?
Lavora come barman.

Lunedi e il primo giorno di lavoro.

Stai imparando a guidare?

Puo prepararlo per venerdi?

Non stamparlo prima di averlo letto fino alla

fine.

Di che quantita stai parlando?

Qu'es-tu en train d'apprendre ?

Nous avons besoin d'une solution spécifique.
Peux-tu le voir a I'écran ?

On est au travail.

Il postule pour un nouveau poste.

Appuyez sur le bouton et attendez !
Les co(its de transport augmentent.
Quel est le sujet de cette réunion ?
Nos produits résistent a I'épreuve du temps.

Sa présentation a été un succes.

C'est la dame principale.

Sois rapide et efficace !

L'épreuve d'écriture est assez difficile.
Combien de pieces pouvons-nous produire ?
Tournez la page.

A quelle heure est la réunion ?

Il travaille comme pilote.

Il pilote des avions.

Il est le chef de notre équipe.

J'ai besoin de I'imprimer sur papier.

J'ai une théorie.

Est-il écrivain ?

C'est notre patron.

Nous devons mettre en place ce processus.
Je suis au travail.

lIs fabriquent des jouets.

Nous améliorons toujours la qualité de nos produits.

On travaille trés dur.

Quelle méthode appliquez-vous ?

Quand commence la formation ?

Il travaille en tant que scientifique.

Y a-t-il un probleme ici ?

Il travaille comme serveur.

Ou travailles-tu?

Nous devons d'abord les tester.

Avez-vous de |'expérience professionnelle ?
Il travaille comme barman.

Le lundi est le premier jour de travail.

Tu apprends a conduire ?

Pouvez-vous le préparer d'ici vendredi ?

Ne I'imprime pas avant de |'avoir lu jusqu'au bout.

De quelle quantité parles-tu ?
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E un attore famoso.

Ti daro una prospettiva diversa.
Non c'é tempo.

Un designer progetta edifici.
Dobbiamo pianificare la sua visita.

C'est un acteur célébre.

Je vais te donner une perspective différente.
I n'y a pas de temps.

Un designer congoit des batiments.

Nous devons planifier sa visite.

Lecon 013 Au travail 2_phrases de contexte_traduisez !

¢ |l y a un nouveau systeme de qualité dans notre e C'é€ un nuovo sistema di qualita nel nostro ufficio.

bureau.

¢ Travaille-t-il dans un laboratoire ?

¢ Ou travailles-tu?

e Peux-tu le voir al'écran ?

e C'est I'un de nos top produits.

¢ Sa profession est importante.

¢ |l veut étre réalisateur de cinéma.

e Combien de matériel y a-t-il en stock ?

¢ Quelle technologie utilisez-vous ?

¢ Dans quelle université as-tu étudié ?

¢ N'y a-t-il pas de virus dans ton systeme ?

¢ Nous n'avons besoin de rien pour le moment.
e As-tu un travail ?

¢ Cela se produit en Europe occidentale.

e Appuyez sur le bouton et attendez !

¢ |l travaille comme barman.

¢ A quelle heure commences-tu ?

e Tournez la page.

¢ Elle travaille comme secrétaire.

¢ Nous avons besoin d'une solution spécifique.
¢ Un designer congoit des batiments.

¢ Peux-tu le traduire ?

¢ Nous améliorons toujours la qualité de nos
produits.

¢ Que sont-ils ? Ce sont des médecins.

¢ Ces voitures ne sont pas les notres.

¢ Nous devons d'abord les tester.
¢ Quel est votre numéro personnel ?
¢ La machine sera installée la semaine prochaine.

¢ |Is fabriquent des jouets.

¢ On travaille trés dur.

¢ Cela a été officiellement approuvé.

¢ De quelle quantité parles-tu ?

¢ Quelle méthode appliquez-vous ?

¢ Y a-t-il des progres dans ce projet ?

¢ Avez-vous de I'expérience professionnelle ?

Lavora in un laboratorio?

Dove lavori?

Puoi vederlo sullo schermo?

E uno dei nostri prodotti top.

La sua professione € importante.

Vuole diventare un regista.

Quanto materiale c'é in magazzino?

Che tecnologia usa?

In quale universita hai studiato?

Non c'e un virus nel tuo sistema?

Non abbiamo bisogno di nulla al momento.
Hai un lavoro?

E prodotto in Europa occidentale.

Prema il pulsante e aspetti!

Lavora come barman.

A che ora inizi?

Girate la pagina.

Lei lavora come segretaria.

Abbiamo bisogno di una soluzione specifica.
Un designer progetta edifici.

Sai tradurlo?

Miglioriamo sempre la qualita dei nostri prodotti.

Chi sono quelli? Sono dottori.
Quelle auto non sono nostre. Quelle macchine non sono

nostre.

Dobbiamo testarli prima.
Qual e il suo numero personale?
La macchina sara installata la prossima settimana.

Producono giocattoli.

Lavoriamo molto sodo.

E stato approvato ufficialmente.

Di che quantita stai parlando?

Che metodo applica?

Ci sono progressi in questo progetto?
Ha qualche esperienza lavorativa?



Qu'es-tu en train d'apprendre ?

Sois rapide et efficace !

As-tu vu ce produit ?

Elle travaille comme infirmiere.

Il est dans son bureau.

Un chauffeur de taxi conduit un taxi.

Est-il écrivain ?

Combien de pieces pouvons-nous produire ?
J'ai une théorie.

Je peux bien sir t” aider.

Faisons-le ensemble.

Il postule pour un nouveau poste.

Il est banquier.

Il pilote des avions.

Je vais parfois a pieds jusqu'a mon bureau.
C'est la dame principale.

Je vais te donner une perspective différente.
Pouvez-vous le préparer d'ici vendredi ?

Il travaille comme serveur.

Je suis au travail.

Nous devons planifier sa visite.

On est au travail.

Sa présentation a été un succes.

Y a-t-il un probleme ici ?

Il travaille au département marketing.

On utilise des ordinateurs portables, pas des

ordinateurs de bureau.

[l travaille en tant que médecin.
Ne l'imprime pas avant de I'avoir lu jusqu'au

bout.

Tu apprends a conduire ?

L'épreuve d'écriture est assez difficile.

Il travaille en tant que scientifique.

Les colts de transport augmentent.

Il travaille pour une entreprise multinationale.

Quel est le sujet de cette réunion ?

Nous devons mettre en place ce processus.
C'est notre patron.

Quand commence la formation ?

Tu as du courrier.

C'est un acteur célébre.

Il n'y a pas de temps.

J'ai besoin de I'imprimer sur papier.

Notre stratégie est de les soutenir.
Bienvenue au vingt et uniéme siecle.

Cosa stai imparando?

Sii rapido ed efficiente!

Hai visto questo prodotto?
Lavora come infermiera.

E nel suo ufficio.

Un tassista guida un taxi.

E uno scrittore?

Quanti pezzi possiamo produrre?
Ho una teoria.
Naturalmente posso aiutarti.
Facciamolo insieme.

Sta facendo domanda per una nuova posizione.

E un banchiere.

Lui vola con gli aerei.

A volte cammino fino al mio ufficio.

E una donna di spicco.

Ti daro una prospettiva diversa.

Puo prepararlo per venerdi?

Lavora come cameriere.

Sono al lavoro.

Dobbiamo pianificare la sua visita.
Siamo al lavoro.

La sua presentazione & stata un successo.
C'é un problema qui?

Lavora nel reparto marketing.

Usiamo computer portatili, non desktop.

Lavora come medico.

Non stamparlo prima di averlo letto fino alla fine.

Stai imparando a guidare?

Il test di scrittura € abbastanza difficile.
Lavora come scienziato.

| costi del trasporto stanno aumentando.
Lavora per una multinazionale

Qual e I'argomento di questa riunione?

Dobbiamo implementare questo processo.

E'il nostro capo.

Quando inizia il corso di aggiornamento?
C'é posta per te.

E un attore famoso.

Non c'é tempo.

Ho bisogno di stamparlo sulla carta.

La nostra strategia e di sostenerli.
Benvenuto nel ventunesimo secolo.
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A quelle heure est la réunion ?
¢ Elle est écrivaine.
¢ |l travaille comme pilote.

¢ Nos produits résistent a I'épreuve du temps.

¢ |l est le chef de notre équipe.

¢ Que fait-elle ? Elle est journaliste.

* Nous avons besoin de plus de pratique.
¢ Le lundi est le premier jour de travail.

¢ Y a-t-il des messages pour moi ?

A che ora é la riunione?
Lei € una scrittrice.
Lavora come pilota.

| nostri prodotti resistono alla prova del tempo.

E il leader della nostra squadra.

E lei cosa fa? E una giornalista.
Abbiamo bisogno di piu pratica.
Lunedi e il primo giorno di lavoro.
Ci sono messaggi per me?

Lecon 014 Dans la nature_vocabulaire_écoutez !

e ovest

¢ globale

e montagna
e aria

® un parco nazionale
¢ fiume

e ferro

¢ temperatura
e est

e blu

¢ albero

¢ infondo
e gatto

e aprire

e sotto

* normale
¢ villaggio
¢ profondo
e luna

* tempo

o stella

¢ clima

e aggressivo
* neve

® pioggia

e vetro

® roccia

¢ cielo

e dipende
¢ lago

¢ freddo

® energia

e sole

* oro

I'ouest
global(e)

une montagne
un air

un parc national
une riviere

un fer

une température
I'est

bleu(e)

un arbre

au fond

un chat

ouvrir

sous
normal(e)

un village
profond(e)

la lune

un temps

une étoile

un climat
agressif, agressive
une neige

une pluie

un verre

un rocher

le ciel

cela dépend
un lac

froid(e)

une énergie

le soleil

un or



e aprire
e area
e fuori

visibile

ouvrir
un espace
dehors
visible

Lecon 014 Dans la nature_vocabulaire_traduisez !

¢ |'ouest

e unrocher

¢ une pluie

e dehors

¢ froid(e)

¢ global(e)

¢ visible

e unlac

e ouvrir

e ouvrir

* une énergie

* une étoile

® une neige

e unarbre

¢ aufond

* unverre

¢ profond(e)

e unfer

o |'est

e un climat

* une température
® sous

¢ unvillage

e normal(e)

¢ bleu(e)

® un espace

e un temps

* une montagne
e unor

® une riviere

¢ leciel

* agressif, agressive
® un parc national
¢ |e soleil

¢ un chat

e unair

¢ lalune

e cela dépend

ovest
roccia
pioggia
fuori
freddo
globale
visibile
lago
aprire
aprire
energia
stella
neve
albero

in fondo
vetro
profondo
ferro

est

clima
temperatura
sotto
villaggio
normale
blu

area
tempo
montagna
oro

fiume
cielo
aggressivo
un parco nazionale
sole

gatto

aria

luna
dipende
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aggressivo

Alcuni animali possono essere aggressivi.
aria

Ho bisogno di aria fresca.

area

Le aree verdi sono rare.

in fondo

[l Titanic € in fondo al mare.
blu

Il cielo € blu.

gatto

Guarda il gatto!

clima

C'e un clima mite.

freddo

Prendi un cappotto. Fa piuttosto freddo fuori.
profondo

Quanto & profondo il canyon?
est

E da qualche parte nell'est.
energia

L'energia elettrica & ecologica.
vetro

E fatto di vetro e metallo.
globale

La conferenza é sul riscaldamento globale.
oro

E fatto di oro puro.

ferro

E fatto di ferro.

lago

La casa e sul lago.

luna

Oggi c'é la luna piena.
montagna

Vedi questa montagna?
normale

Questo tempo & normale qui?
aprire

Apri gli occhi, guarda il cielo
fuori

Vieni fuori e vedi un nuovo giorno stupendo.

pioggia

agressif, agressive

Certains animaux peuvent étre agressifs.
un air

J'ai besoin d'un peu d'air frais.

un espace

Les espaces verts sont rares.

au fond

Le Titanic est au fond de la mer.
bleu(e)

Le ciel est bleu.

un chat

Regarde le chat !

un climat

Il'y a un climat doux.

froid(e)

Prends un manteau. Il fait plutot froid dehors.
profond(e)

De quelle profondeur est le canyon ?
I'est

C'est quelque part a I'est.

une énergie

L'énergie électrique est écologique.
un verre

C'est fait de verre et de métal.
global(e)

La conférence porte sur le réchauffement climatique.
un or

C'est fait d'or pur.

un fer

C'est fait de fer.

un lac

La maison est prés du lac.

la lune

Aujourd'hui, c'est la pleine lune.

une montagne

Tu vois cette montagne ?

normal(e)

Est-ce que ce temps est normal ici ?
ouvrir

Ouvre tes yeux, regarde vers le ciel.
dehors

Sors et découvre une toute nouvelle journée.
une pluie
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Sembra che li non piova mai.
fiume

C'é un fiume nella valle.
roccia

Riesci a vedere questa roccia?
cielo

Guarda verso il cielo.

neve

Lascia che nevichi.

stella

Guarda le stelle!

Il semble qu'il ne pleuve jamais la-bas.
une riviére

Il'y a une riviere dans la vallée.
un rocher

Vois tu ce rocher ?

le ciel

Leve tes yeux vers le ciel.

une neige

Que la neige tombe !

une étoile

Regarde les étoiles !

sole le soleil

Il sole splende. Le soleil brille.
temperatura une température

La temperatura ¢ alta. La température est élevée.
albero un arbre

Vedi l'albero? Peux-tu voir l'arbre ?

sotto sous

L'acqua scorre sotto il ponte.
villaggio

Quanto é lontano il villaggio?
visibile

L'eau coule sous le pont.

un village

A quelle distance se trouve le village ?
visible

E visibile? Est-ce que c'est visible ?
tempo un temps

Com'e il tempo? Quel temps fait-il ?
ovest I'ouest

E da qualche parte a ovest.
dipende

Dipende dal tempo.

un parco nazionale

C'est quelque part a l'ouest.
cela dépend

Cela dépend du temps.

un parc national

Rainbow tree & un parco nazionale. Rainbow tree est un parc national.

Lecon 014 Dans la nature_vocabulaire _ phrases de contexte_traduisez !

* agressif, agressive e aggressivo

¢ Certains animaux peuvent étre agressifs. ¢ Alcuni animali possono essere aggressivi.
e un air e aria

¢ J'ai besoin d'un peu d'air frais. ¢ Ho bisogno di aria fresca.

® un espace e area

¢ Les espaces verts sont rares. * Le aree verdi sono rare.

¢ aufond ¢ in fondo

e Le Titanic est au fond de la mer. e || Titanic & in fondo al mare.
¢ bleu(e) e blu

¢ Le ciel est bleu. e |l cielo & blu.

® un chat e gatto

¢ Regarde le chat ! ¢ Guarda il gatto!
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un climat

Il'y a un climat doux.

froid(e)

Prends un manteau. Il fait plutot froid dehors.

profond(e)

De quelle profondeur est le canyon ?
I'est

C'est quelque part a I'est.

une énergie

L'énergie électrique est écologique.

un verre

C'est fait de verre et de métal.

global(e)

La conférence porte sur le réchauffement

climatique.

un or
C'est fait d'or pur.

un fer

C'est fait de fer.

un lac

La maison est pres du lac.

lalune

Aujourd'hui, c'est la pleine lune.

une montagne

Tu vois cette montagne ?

normal(e)

Est-ce que ce temps est normal ici ?
ouvrir

Ouvre tes yeux, regarde vers le ciel.
dehors

Sors et découvre une toute nouvelle journée.
une pluie

Il semble qu'il ne pleuve jamais la-bas.
une riviére

Il'y a une riviere dans la vallée.

un rocher

Vois tu ce rocher ?

le ciel

Leve tes yeux vers le ciel.

une neige

Que la neige tombe !

une étoile

Regarde les étoiles !

le soleil

Le soleil brille.

clima

C'é un clima mite.

freddo

Prendi un cappotto. Fa piuttosto freddo fuori.

profondo

Quanto & profondo il canyon?

est

E da qualche parte nell'est.

energia

L'energia elettrica & ecologica.

vetro

E fatto di vetro e metallo.

globale

La conferenza é sul riscaldamento globale.

oro
E fatto di oro puro.

ferro

E fatto di ferro.

lago

La casa e sul lago.

luna

Oggi c'é la luna piena.
montagna

Vedi questa montagna?
normale

Questo tempo & normale qui?
aprire

Apri gli occhi, guarda il cielo
fuori

Vieni fuori e vedi un nuovo giorno stupendo.
pioggia

Sembra che li non piova mai.
fiume

C'é un fiume nella valle.
roccia

Riesci a vedere questa roccia?
cielo

Guarda verso il cielo.

neve

Lascia che nevichi.

stella

Guarda le stelle!

sole

Il sole splende.
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une température

La température est élevée.

un arbre

Peux-tu voir I'arbre ?

sous

L'eau coule sous le pont.

un village

A quelle distance se trouve le village ?
visible

Est-ce que c'est visible ?

un temps

Quel temps fait-il ?

I'ouest

C'est quelque part a I'ouest.

cela dépend

Cela dépend du temps.

un parc national

Rainbow tree est un parc national.

temperatura

La temperatura e alta.

albero

Vedi I'albero?

sotto

L'acqua scorre sotto il ponte.
villaggio

Quanto & lontano il villaggio?
visibile

E visibile?

tempo

Com'e il tempo?

ovest

E da qualche parte a ovest.
dipende

Dipende dal tempo.

un parco nazionale

Rainbow tree € un parco nazionale.
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Dipende dal tempo.

Apri gli occhi, guarda il cielo

Guarda verso il cielo.

La conferenza é sul riscaldamento globale.
Il Titanic e in fondo al mare.

Com'e il tempo?

Il sole splende.

Alcuni animali possono essere aggressivi.
Lascia che nevichi.

Sembra che li non piova mai.

Vieni fuori e vedi un nuovo giorno stupendo.
Oggi c'é la luna piena.

E fatto di ferro.

Vedi questa montagna?

E fatto di vetro e metallo.

E fatto di oro puro.

Quanto é lontano il villaggio?

E da qualche parte nell'est.

L'acqua scorre sotto il ponte.

Vedi l'albero?

C'e un clima mite.

L'energia elettrica e ecologica.

E visibile?

Guarda il gatto!

Prendi un cappotto. Fa piuttosto freddo fuori.

Cela dépend du temps.

Ouvre tes yeux, regarde vers le ciel.

Leve tes yeux vers le ciel.

La conférence porte sur le réchauffement climatique.
Le Titanic est au fond de la mer.

Quel temps fait-il ?

Le soleil brille.

Certains animaux peuvent étre agressifs.
Que la neige tombe !

Il semble qu'il ne pleuve jamais la-bas.

Sors et découvre une toute nouvelle journée.
Aujourd'hui, c'est la pleine lune.

C'est fait de fer.

Tu vois cette montagne ?

C'est fait de verre et de métal.

C'est fait d'or pur.

A quelle distance se trouve le village ?

C'est quelque part a I'est.

L'eau coule sous le pont.

Peux-tu voir l'arbre ?

Il'y a un climat doux.

L'énergie électrique est écologique.

Est-ce que c'est visible ?

Regarde le chat !

Prends un manteau. |l fait plutot froid dehors.
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¢ Ho bisogno di aria fresca.

¢ |l cielo & blu.

e E da qualche parte a ovest.

e C'e¢ un fiume nella valle.

e Apri gli occhi, guarda il cielo

¢ Questo tempo e normale qui?
¢ Rainbow tree & un parco nazionale.
¢ La casa e sul lago.

¢ Quanto e profondo il canyon?
¢ Latemperatura ¢ alta.

¢ Guarda le stelle!

¢ Riesci a vedere questa roccia?
¢ Le aree verdi sono rare.

J'ai besoin d'un peu d'air frais.

Le ciel est bleu.

C'est quelque part a l'ouest.

Il'y a une riviere dans la vallée.
Ouvre tes yeux, regarde vers le ciel.
Est-ce que ce temps est normal ici ?
Rainbow tree est un parc national.
La maison est prés du lac.

De quelle profondeur est le canyon ?
La température est élevée.

Regarde les étoiles !

Vois tu ce rocher ?

Les espaces verts sont rares.
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¢ Aujourd'hui, c'est la pleine lune.

¢ |ly a uneriviere dans la vallée.

e C'est fait d'or pur.

e C'est quelque part a l'est.

¢ |l semble qu'il ne pleuve jamais la-bas.

¢ Prends un manteau. Il fait plut6t froid dehors.

¢ J'ai besoin d'un peu d'air frais.

¢ La maison est pres du lac.

¢ Le ciel est bleu.

¢ Regarde les étoiles !

¢ Certains animaux peuvent étre agressifs.
e C'est fait de verre et de métal.

¢ Ouvre tes yeux, regarde vers le ciel.
¢ Le Titanic est au fond de la mer.

¢ Que la neige tombe !

e Est-ce que ce temps est normalici ?
¢ L'eau coule sous le pont.

¢ De quelle profondeur est le canyon ?
¢ |ly a un climat doux.

e C'est fait de fer.

¢ Sors et découvre une toute nouvelle journée.
¢ Latempérature est élevée.

¢ Quel temps fait-il ?

e Leve tes yeux vers le ciel.

e Peux-tu voir |'arbre ?

¢ Quvre tes yeux, regarde vers le ciel.
¢ Rainbow tree est un parc national.

e C'est quelque part a I'ouest.

¢ Cela dépend du temps.

Oggi c'e la luna piena.

C'e un fiume nella valle.

E fatto di oro puro.

E da qualche parte nell'est.

Sembra che li non piova mai.

Prendi un cappotto. Fa piuttosto freddo fuori.

Ho bisogno di aria fresca.

La casa e sul lago.

Il cielo e blu.

Guarda le stelle!

Alcuni animali possono essere aggressivi.
E fatto di vetro e metallo.

Apri gli occhi, guarda il cielo

Il Titanic e in fondo al mare.

Lascia che nevichi.

Questo tempo & normale qui?
L'acqua scorre sotto il ponte.
Quanto & profondo il canyon?

C'é un clima mite.

E fatto di ferro.

Vieni fuori e vedi un nuovo giorno stupendo.
La temperatura ¢ alta.

Com'e il tempo?

Guarda verso il cielo.

Vedi I'albero?

Apri gli occhi, guarda il cielo
Rainbow tree € un parco nazionale.
E da qualche parte a ovest.
Dipende dal tempo.
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Regarde le chat !

A quelle distance se trouve le village ?
Vois tu ce rocher ?

Le soleil brille.

Tu vois cette montagne ?

L'énergie électrique est écologique.

Les espaces verts sont rares.

Est-ce que c'est visible ?

La conférence porte sur le réchauffement

climatique.

Guarda il gatto!

Quanto & lontano il villaggio?
Riesci a vedere questa roccia?
Il sole splende.

Vedi questa montagna?
L'energia elettrica & ecologica.
Le aree verdi sono rare.

E visibile?

La conferenza é sul riscaldamento globale.

Lecon 015 Ma famille_vocabulaire_écoutez !

dasolo

sua

E sposato con Lisa.
Mi piace molto.
molti

cugino

figlia

comunita

fattoria

sposato, sposata
molto

meta

Quanti anni ha?
amore

senza

fratello

una volta a settimana
amico

amore

sempre

rotto, spezzato

zio

Ho amato

nonna

chiedere a qualcuno di sposare

ragazza
minore

madre

ragazza

visitare

scuola

diventare, sono diventato

seul(e)

sa, son

Il est marié a Lisa.
Je I'aime.
beaucoup

un cousin

une fille

une communauté
une ferme
marié(e)

tres, beaucoup
un milieu

Quel age a-t-il ?
un amour

sans

un frere

toutes les semaines
un ami

un chéri

toujours

brisé(e)

un oncle

J'aimais

une grand-meére
demander a quelqu'un de se marier, demander

, a quelgu'un d'épouser

une petite amie

plus jeune

une mere

une petite amie
visiter, rendre visite
une école

devenir, je suis devenu
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foto

bambini

data di nascita
bambino
mano
contadino
bene

festa

Chi e?

cani

serata
babysitter
animale domestico
Sesso

suo

quello

marito

padre

amare
mamma
nonno
modella
incontrare, ha incontrato
amore

mano

figlio
fidanzato
mamma
adoro
comprare, ho comprato
uomo

futuro

ragazza
compleanno
papa

vita

sorella
adottare
genitore
regalo

vicino

moglie
costruire, ho costruito
singolo

ogni

fiore

une photo

des enfants

une date de naissance
un bébé

une main

un fermier

bien

une féte, une célébration
Qui c'est?

des chiens

un soir, une soirée

une nounou, une baby sitter

un animal de compagnie
un sexe

son

celui-la

un mari

un pere

aimer

une maman

un grand-pére

un mannequin
rencontrer, j'ai rencontré
un chéri, une chérie
une main

un fils

un petit ami

une maman
J'adore, J'aime
acheter, j'ai acheté
un homme

un avenir

une fille

un anniversaire

un papa

unevie

une soeur

adopter

un parent

un cadeau

pres

une épouse
construire, j'ai construit
célibataire

chaque

une fleur
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immagine
invitare
nostro
sposarsi
shock

une image, une photo
inviter

notre

se marier

un choc

Lecon 015 Ma famille_vocabulaire_traduisez !

un fermier

une image, une photo
une vie

un soir, une soirée

un chéri

prés

celui-la

une féte, une célébration
une ferme

une main

un pere

célibataire

un petit ami

tres, beaucoup
seul(e)

un amour

une main

une mere

demander a quelqu'un de se marier, demander
a quelqu'un d'épouser
une maman

Quel age a-t-il ?
devenir, je suis devenu
brisé(e)

un fils

une maman

J'adore, J'aime
acheter, j'ai acheté
Qui c'est?

toutes les semaines
un frére

un oncle

un mari

une soeur

un bébé

une épouse

visiter, rendre visite
un parent

contadino
immagine
vita
serata
amore
vicino
quello
festa
fattoria
mano
padre
singolo
fidanzato
molto

da solo
amore
mano
madre

chiedere a qualcuno di sposare

mamma
Quanti anni ha?

diventare, sono diventato

rotto, spezzato
figlio

mamma

adoro

comprare, ho comprato

Chi e?

una volta a settimana
fratello

zio

marito

sorella

bambino

moglie

visitare

genitore
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Il est marié a Lisa.

sa, son

un chéri, une chérie
un milieu

notre

un choc

une nounou, une baby sitter
une grand-mere
marié(e)

rencontrer, j'ai rencontré
chaque

J'aimais

une fille

une photo

toujours

Je I'aime.

un ami

aimer

sans

une fleur

plus jeune

adopter

construire, j'ai construit
se marier

un homme

une date de naissance
un anniversaire

une petite amie

un grand-pére

des chiens

un sexe

inviter

bien

une école

des enfants

son

un cadeau

un mannequin

un animal de compagnie
une fille

un papa

une petite amie
beaucoup

une communauté

un cousin

un avenir

E sposato con Lisa.
sua

amore

meta

nostro

shock

babysitter

nonna

sposato, sposata

incontrare, ha incontrato

ogni

Ho amato
figlia

foto

sempre

Mi piace molto.
amico

amare

senza

fiore

minore
adottare
costruire, ho costruito
sposarsi
uomo

data di nascita
compleanno
ragazza
nonno

cani

Sesso

invitare

bene

scuola
bambini

suo

regalo
modella
animale domestico
ragazza

papa

ragazza

molti
comunita
cugino

futuro
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adottare

E un bambino adottato.

sempre

Ti amero sempre.

bambino

E il nostro bambino.

compleanno

Buon compleanno!

fidanzato

Ha un fidanzato?

fratello

E tuo fratello.

festa

Facciamo una festa in riva al mare.
comunita

E un membro di questa comunita.
cugino

E mio cugino.

papa

E mio papa.

data di nascita

Inserisca il nome e la data di nascita.
figlia

Questa & mia figlia.

serata

Buona sera, € bello rivedervi tutti.
ogni

Ne ho bisogno ogni giorno.
fattoria

La sua famiglia possiede una fattoria.
contadino

Lei e la figlia di un contadino.
padre

Ti presento mio padre.

fiore

Spero che ti compri dei fiori.
amico

E un mio carissimo amico.

futuro

Mi piacerebbe incontrarla qualche volta in

futuro.

¢ Ho conosciuto una ragazza, si chiama Vicky.

ragazza

adopter

Il est un enfant adopté.

toujours

Je t'aimerai toujours.

un bébé

C'est notre bébé.

un anniversaire

Joyeux anniversaire !

un petit ami

A-t-elle un petit ami ?

un frere

C'est ton frere.

une féte, une célébration

Faisons une féte au bord de la mer.
une communauté

Il est membre de cette communauté.
un cousin

C'est mon cousin.

un papa

C'est mon papa.

une date de naissance

Remplissez votre nom et votre date de naissance.
une fille

C'est ma fille.

un soir, une soirée

Bonsoir, je suis content de vous revoir tous.
chaque

J'en ai besoin tous les jours.

une ferme

Sa famille posséde une ferme.

un fermier

Elle est la fille d'un fermier.

un pere

Rencontre mon peére.

une fleur

J'espéere qu'il t'achete des fleurs.

un ami

C'est un trés bon ami a moi.

un avenir

J'aimerais la rencontrer une fois dans I'avenir.

une fille
J'ai rencontré une fille, elle s'appelle Vicky.



ragazza
E la mia ragazza.

nonno

E' mio nonno.

nonna

Come sta sua nonna?
mano

Dammi la mano.

sua

E sua figlia.

suo

Sua madre e qui.
amore

Puoi prenderlo, amore?
marito

Vi presento mio marito.
bambini

Hanno quattro bambini.
Ho amato

Lui la amava.

vita

E la mia vita.

amare

Lo ami?

amore

Cos'e I'amore?

uomo

E un uomo.

molti

Quanti figli hai?
sposato, sposata

E' sposata?

meta

L'ho incontrato verso la meta di settembre.

modella

Ha sposato questa famosa modella.
mamma

Sua mamma & molto gentile.
madre

Vieni a conoscere mia madre.
vicino

Ogni volta che sei vicino, sono felice.

nostro

La nostra famiglia vive qui.
genitore

Come genitore sai cosa voglio dire.

une petite amie

C'est ma petite amie.

un grand-pére

C'est mon grand-pére.

une grand-meére

Comment va sa grand-mere ?
une main

Donne-moi ta main.

sa, son

C'est sa fille.

son

Sa mere est ici.

un chéri

Peux-tu le prendre, mon chéri ?
un mari

Rencontrez mon mari.

des enfants

Ils ont quatre enfants.

J'aimais

Il I'aimait.

une vie

C'est ma vie.

aimer

Est-ce que tu l'aimes ?

un amour

Qu'est-ce que c'est I'amour ?
un homme

C'est un homme.

beaucoup

Combien d'enfants as-tu ?
marié(e)

Est-elle mariée ?

un milieu

Je I'ai rencontré vers la mi-septembre.
un mannequin

Il a épousé ce mannequin célebre.
une maman

Sa maman est trés gentille.

une mére

Viens rencontrer ma mere.
pres

Chaque fois que tu es prés de moi, je suis heureux.
notre

Notre famille habite ici.

un parent

En tant que parent, tu sais ce que je veux dire.
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foto

Chi c'é nella fotografia?
immagine

Chi c'é nell'immagine?
regalo

Hai un regalo per lui?
sesso

Ho appena fatto sesso.
shock

E stato uno shock per tutti.

scuola

Mia figlia va a scuola.
singolo

E singolo.

sorella

E mia sorella.

figlio

E mio figlio.

quello

Quello e mio fratello.
zio

E' mio zio.

molto

Lei mi piace molto.
visitare

Possiamo venire per una visita?

una volta a settimana

Ci incontriamo una volta a settimana.

bene
Quanto bene lo conosci?
moglie

E mia moglie.

senza

Non posso vivere con te e senza di te

minore

E' mio fratello minore.
diventare, sono diventato
Sono diventati amici.
costruire, ho costruito

Hanno costruito una villa familiare.

comprare, ho comprato

Hanno comprato una nuova macchina.

incontrare, ha incontrato

Ho incontrato una nuova ragazza.

cani
Hanno due cani.

une photo

Qui est sur la photo ?

une image, une photo

Qui est sur la photo ?

un cadeau

Tu as un cadeau pour lui ?

un sexe

Je viens d'avoir des relations sexuelles.
un choc

C'était un choc pour tout le monde.
une école

Ma fille va a I'école.

célibataire

Il est célibataire.

une soeur

C'est ma soeur.

un fils

C'est mon fils.

celui-la

Celui-1a, c'est mon frére.

un oncle

C'est mon oncle.

tres, beaucoup

Je I'aime beaucoup.

visiter, rendre visite

Nous pouvons vous rendre visite ?
toutes les semaines

Nous nous rencontrons toutes les semaines.
bien

Comment le connais-tu ?

une épouse

C'est ma femme. C’est mon épouse.
sans

Je ne peux pas vivre ni avec ni sans toi.
plus jeune

C'est mon petit frere.

devenir, je suis devenu

IIs sont devenus amis.

construire, j'ai construit

IIs ont construit une maison de famille.
acheter, j'ai acheté

lIs ont acheté une nouvelle voiture.
rencontrer, j'ai rencontré

J'ai rencontré une nouvelle fille.

des chiens

IIs ont deux chiens.
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e Chie? e Quic'est?

e Chi &? E tuo fratello. e Quic'est ? C'est ton frere.

e Quanti anni ha? e Quel age a-t-il ?

¢ Quanti anni ha? Cinque. e Quel dge a-t-il ? Il a cing ans.

* mamma ® une maman

e Ecco mia mamma. e C'est ma maman.

¢ babysitter * une nounou, une baby sitter

¢ E'una babysitter. ¢ Elle est baby-sitter.

e adoro ¢ J'adore, J'aime

¢ Adoro quando sei con me. e J'aime étre avec toi.

¢ Mi piace molto. e Je|'aime.

¢ Mi piace molto. Anche a me piace molto. ¢ Je l'aime. Moi aussi, je I'aime.

e E sposato con Lisa. e || est marié a Lisa.

e E sposato con Lisa. Buon per luil e |l est marié a Lisa. Tant mieux pour lui !

¢ animale domestico ¢ un animal de compagnie

¢ Hai un animale domestico a casa? e As-tu un animal de compagnie a la maison ?

e amore ¢ un chéri, une chérie

¢ Mi stai ascoltando, amore? e Tu m'écoutes, mon chéri ?

® sposarsi e se marier

¢ Quando ti sposi? ¢ Quand est-ce que tu te maries?

® invitare e inviter

e Vorrei invitarti. ¢ Je voudrais t'inviter.

¢ chiedere a qualcuno di sposare e demander a quelqu'un de se marier, demander
a quelqu'un d'épouser

¢ Le ho chiesto di sposarmi. ¢ Je |lui ai demandé de m'épouser.

® ragazza ® une petite amie

e E la mia ragazza. e C'est ma petite amie.

¢ rotto, spezzato ¢ brisé(e)

e Hail cuore spezzato. ¢ |l ale coeur brisé.

* mano ® une main

¢ Dammi la mano. ¢ Donne-moi ta main.

¢ dasolo ¢ seul(e)

¢ Non voglio stare da solo. ¢ Je ne veux pas étre seul(e).
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e adopter ¢ adottare

¢ |l est un enfant adopté. e E un bambino adottato.
e toujours * sempre

¢ Je t'aimerai toujours. e Tiamero sempre.

® un bébé * bambino

¢ C'est notre bébé. e Eil nostro bambino.

® un anniversaire e compleanno

¢ Joyeux anniversaire ! ¢ Buon compleanno!

® un petit ami ¢ fidanzato

¢ A-t-elle un petit ami ? ¢ Haun fidanzato?



un frére

C'est ton frere.

une féte, une célébration

Faisons une féte au bord de la mer.
une communauté

Il est membre de cette communauté.
un cousin

C'est mon cousin.

un papa

C'est mon papa.

une date de naissance

Remplissez votre nom et votre date de

naissance.

une fille

C'est ma fille.

un soir, une soirée

Bonsoir, je suis content de vous revoir tous.
chaque

J'en ai besoin tous les jours.

une ferme

Sa famille posséde une ferme.
un fermier

Elle est la fille d'un fermier.

un pere

Rencontre mon pere.

une fleur

J'espére qu'il t'achete des fleurs.
un ami

C'est un trés bon ami a moi.

un avenir

J'aimerais la rencontrer une fois dans |'avenir.

une fille

J'ai rencontré une fille, elle s'appelle Vicky.
une petite amie

C'est ma petite amie.

un grand-pére

C'est mon grand-pére.

une grand-mere

Comment va sa grand-meére ?
une main

Donne-moi ta main.

sa, son

C'est sa fille.

son

Sa mere est ici.

fratello

E tuo fratello.

festa

Facciamo una festa in riva al mare.
comunita

E un membro di questa comunita.
cugino

E mio cugino.

papa

E mio papa.

data di nascita

Inserisca il nome e la data di nascita.

figlia

Questa & mia figlia.

serata

Buona sera, € bello rivedervi tutti.
ogni

Ne ho bisogno ogni giorno.

fattoria

La sua famiglia possiede una fattoria.
contadino

Lei e la figlia di un contadino.

padre

Ti presento mio padre.

fiore

Spero che ti compri dei fiori.

amico

E un mio carissimo amico.

futuro

Mi piacerebbe incontrarla qualche volta in futuro.

ragazza
Ho conosciuto una ragazza, si chiama Vicky.
ragazza

E la mia ragazza.

nonno

E' mio nonno.

nonna

Come sta sua nonna?

mano

Dammi la mano.

sua

E sua figlia.

suo

Sua madre ¢ qui.
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un chéri

Peux-tu le prendre, mon chéri ?
un mari

Rencontrez mon mari.

des enfants

Ils ont quatre enfants.

J'aimais

[l I'aimait.

une vie

C'est ma vie.

aimer

Est-ce que tu l'aimes ?

un amour

Qu'est-ce que c'est I'amour ?

un homme

C'est un homme.

beaucoup

Combien d'enfants as-tu ?
marié(e)

Est-elle mariée ?

un milieu

Je I'ai rencontré vers la mi-septembre.
un mannequin

Il a épousé ce mannequin célebre.
une maman

Sa maman est trés gentille.

une mére

Viens rencontrer ma meére.

prés

Chaque fois que tu es prés de moi, je suis

heureux.

notre
Notre famille habite ici.
un parent

En tant que parent, tu sais ce que je veux dire.

une photo

Qui est sur la photo ?

une image, une photo

Qui est sur la photo ?

un cadeau

Tu as un cadeau pour lui ?

un sexe

Je viens d'avoir des relations sexuelles.
un choc

C'était un choc pour tout le monde.

amore
Puoi prenderlo, amore?

marito

Vi presento mio marito.

bambini

Hanno quattro bambini.

Ho amato

Lui la amava.

vita

E la mia vita.

amare

Lo ami?

amore

Cos'e I'amore?

uomo

E un uomo.

molti

Quanti figli hai?

sposato, sposata

E' sposata?

meta

L'ho incontrato verso la meta di settembre.
modella

Ha sposato questa famosa modella.
mamma

Sua mamma & molto gentile.

madre

Vieni a conoscere mia madre.

vicino

Ogni volta che sei vicino, sono felice.

nostro

La nostra famiglia vive qui.
genitore

Come genitore sai cosa voglio dire.

foto

Chi c'é nella fotografia?
immagine

Chi c'é nell'immagine?
regalo

Hai un regalo per lui?
Sesso

Ho appena fatto sesso.
shock

E stato uno shock per tutti.
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une école

Ma fille va a I'école.

célibataire

Il est célibataire.

une soeur

C'est ma soeur.

un fils

C'est mon fils.

celui-la

Celui-13, c'est mon frere.

un oncle

C'est mon oncle.

tres, beaucoup

Je I'aime beaucoup.

visiter, rendre visite

Nous pouvons vous rendre visite ?
toutes les semaines

Nous nous rencontrons toutes les semaines.
bien

Comment le connais-tu ?

une épouse

C'est ma femme. C’est mon épouse.
sans

Je ne peux pas vivre ni avec ni sans toi.
plus jeune

C'est mon petit frere.

devenir, je suis devenu

IIs sont devenus amis.

construire, j'ai construit

lIs ont construit une maison de famille.
acheter, j'ai acheté

lIs ont acheté une nouvelle voiture.
rencontrer, j'ai rencontré

J'ai rencontré une nouvelle fille.
des chiens

lIs ont deux chiens.

Qui c'est?

Qui c'est ? C'est ton frere.

Quel age a-t-il ?

Quel age a-t-il ? Il a cing ans.

une maman

C'est ma maman.

une nounou, une baby sitter

Elle est baby-sitter.

J'adore, J'aime

J'aime étre avec toi.

scuola

Mia figlia va a scuola.

singolo

E singolo.

sorella

E mia sorella.

figlio

E mio figlio.

quello

Quello e mio fratello.

zio

E' mio zio.

molto

Lei mi piace molto.

visitare

Possiamo venire per una visita?
una volta a settimana

Ci incontriamo una volta a settimana.
bene

Quanto bene lo conosci?

moglie

E mia moglie.

senza

Non posso vivere con te e senza di te
minore

E' mio fratello minore.

diventare, sono diventato

Sono diventati amici.

costruire, ho costruito

Hanno costruito una villa familiare.
comprare, ho comprato

Hanno comprato una nuova macchina.
incontrare, ha incontrato

Ho incontrato una nuova ragazza.
cani

Hanno due cani.

Chi e?

Chi &? E tuo fratello.

Quanti anni ha?

Quanti anni ha? Cinque.

mamma

Ecco mia mamma.

babysitter

E' una babysitter.

adoro

Adoro quando sei con me.
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Je I'aime.

Je I'aime. Moi aussi, je I'aime.

Il est marié a Lisa.

Il est marié a Lisa. Tant mieux pour lui !
un animal de compagnie

As-tu un animal de compagnie a la maison ?
un chéri, une chérie

Tu m'écoutes, mon chéri ?

se marier

Quand est-ce que tu te maries?

inviter

Je voudrais t’inviter.

demander a quelgu'un de se marier, demander
quelqu'un d'épouser

Je lui ai demandé de m'épouser.

une petite amie

C'est ma petite amie.

brisé(e)

Il a le coeur brisé.

une main

Donne-moi ta main.

seul(e)

Je ne veux pas étre seul(e).

Mi piace molto.

Mi piace molto. Anche a me piace molto.
E sposato con Lisa.

E sposato con Lisa. Buon per lui!
animale domestico

Hai un animale domestico a casa?
amore

Mi stai ascoltando, amore?
sposarsi

Quando ti sposi?

invitare

Vorrei invitarti.

chiedere a qualcuno di sposare

Le ho chiesto di sposarmi.
ragazza

E la mia ragazza.

rotto, spezzato

Ha il cuore spezzato.
mano

Dammi la mano.

da solo

Non voglio stare da solo.

Lecon 015 Ma famille_phrases de contexte_écoutez !

E un bambino adottato.

Ho conosciuto una ragazza, si chiama Vicky.
E il nostro bambino.

Buon compleanno!

Possiamo venire per una visita?

E tuo fratello.

Facciamo una festa in riva al mare.

E un membro di questa comunita.
Ha il cuore spezzato.

E mio papa.

Inserisca il nome e la data di nascita.
Questa é mia figlia.

Spero che ti compri dei fiori.

Ne ho bisogno ogni giorno.

Sono diventati amici.

Lei e la figlia di un contadino.

Ho appena fatto sesso.

La nostra famiglia vive qui.

E un mio carissimo amico.

E mio cugino.

Il est un enfant adopté.

J'ai rencontré une fille, elle s'appelle Vicky.
C'est notre bébé.

Joyeux anniversaire !

Nous pouvons vous rendre visite ?

C'est ton frere.

Faisons une féte au bord de la mer.

Il est membre de cette communauté.

Il a le coeur brisé.

C'est mon papa.

Remplissez votre nom et votre date de naissance.
C'est ma fille.

J'espéere qu'il t'achete des fleurs.

J'en ai besoin tous les jours.

Ils sont devenus amis.

Elle est la fille d'un fermier.

Je viens d'avoir des relations sexuelles.
Notre famille habite ici.

C'est un trés bon ami a moi.

C'est mon cousin.
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Lei mi piace molto.

E la mia ragazza.

E' mio nonno.

Hanno costruito una villa familiare.
Adoro quando sei con me.

E sua figlia.

Vieni a conoscere mia madre.
Puoi prenderlo, amore?

Ti amerod sempre.

Dammi la mano.

E un uomo.

Vorrei invitarti.

Lo ami?

E' sposata?

Sua madre € qui.

Quanti figli hai?

Vi presento mio marito.

L'ho incontrato verso la meta di settembre.

E' mio zio.

Sua mamma & molto gentile.

E sposato con Lisa. Buon per lui!
Ogni volta che sei vicino, sono felice.
Non posso vivere con te e senza di te
Come genitore sai cosa voglio dire.
Chi c'é nella fotografia?

Chi c'é nell'immagine?

Mi piacerebbe incontrarla qualche volta in

futuro.

Mia figlia va a scuola.

Hanno comprato una nuova macchina.
Cos'e I'amore?

E singolo.

E mia sorella.

E mio figlio.

Dammi la mano.

Quanto bene lo conosci?

Hanno quattro bambini.

Ha un fidanzato?

Ci incontriamo una volta a settimana.
Ha sposato questa famosa modella.

E mia moglie.

Buona sera, ¢ bello rivedervi tutti.

E' mio fratello minore.

La sua famiglia possiede una fattoria.
Come sta sua nonna?

E stato uno shock per tutti.

Je I'aime beaucoup.

C'est ma petite amie.

C'est mon grand-pére.

IIs ont construit une maison de famille.
J'aime étre avec toi.

C'est sa fille.

Viens rencontrer ma mere.

Peux-tu le prendre, mon chéri ?

Je t'aimerai toujours.

Donne-moi ta main.

C'est un homme.

Je voudrais t’inviter.

Est-ce que tu I'aimes ?

Est-elle mariée ?

Sa mere est ici.

Combien d'enfants as-tu ?

Rencontrez mon mari.

Je I'ai rencontré vers la mi-septembre.

C'est mon oncle.

Sa maman est trés gentille.

Il est marié a Lisa. Tant mieux pour lui !
Chaque fois que tu es prés de moi, je suis heureux.
Je ne peux pas vivre ni avec ni sans toi.

En tant que parent, tu sais ce que je veux dire.
Qui est sur la photo ?

Qui est sur la photo ?

J'aimerais la rencontrer une fois dans I'avenir.

Ma fille va a I'école.

lls ont acheté une nouvelle voiture.
Qu'est-ce que c'est I'amour ?

Il est célibataire.

C'est ma soeur.

C'est mon fils.

Donne-moi ta main.

Comment le connais-tu ?

Ils ont quatre enfants.

A-t-elle un petit ami ?

Nous nous rencontrons toutes les semaines.
Il a épousé ce mannequin célebre.

C'est ma femme. C'est mon épouse.
Bonsoir, je suis content de vous revoir tous.
C'est mon petit frere.

Sa famille posséde une ferme.

Comment va sa grand-mere ?

C'était un choc pour tout le monde.
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¢ Non voglio stare da solo. ¢ Je ne veux pas étre seul(e).

e Hanno due cani. ¢ |Is ont deux chiens.

e Chi &? E tuo fratello. e Quic'est ? C'est ton frere.

¢ Quanti anni ha? Cinque. e Quel dge a-t-il ? Il a cing ans.

e Ecco mia mamma. e C'est ma maman.

¢ Mi piace molto. Anche a me piace molto. ¢ Je l'aime. Moi aussi, je I'aime.

¢ Ti presento mio padre. e Rencontre mon pere.

¢ E'una babysitter. ¢ Elle est baby-sitter.

¢ Ho incontrato una nuova ragazza. ¢ J'ai rencontré une nouvelle fille.
e E la mia vita. e C'est mavie.

¢ Mi stai ascoltando, amore? e Tu m'écoutes, mon chéri ?

¢ Quando ti sposi? ¢ Quand est-ce que tu te maries?
¢ Luilaamava. e |l I'aimait.

¢ Le ho chiesto di sposarmi. ¢ Je lui ai demandé de m'épouser.
e E la mia ragazza. e C'est ma petite amie.

¢ Hai un regalo per lui? ¢ Tu as un cadeau pour lui ?

e Quello & mio fratello. ¢ Celui-la, c'est mon frére.

¢ Hai un animale domestico a casa? e As-tu un animal de compagnie a la maison ?

Lecon 015 Ma famille_phrases de contexte_traduisez !

¢ Bonsoir, je suis content de vous revoir tous. e Buona sera, € bello rivedervi tutti.

¢ Je I'aime. Moi aussi, je I'aime. ¢ Mi piace molto. Anche a me piace molto.
¢ Rencontre mon pere. e Tipresento mio padre.

¢ J'ai rencontré une nouvelle fille. ¢ Ho incontrato una nuova ragazza.

e C'était un choc pour tout le monde. e E stato uno shock per tutti.

e Comment le connais-tu ? e Quanto bene lo conosci?

¢ C'est ma petite amie. e E la mia ragazza.

e Est-elle mariée ? e E'sposata?

e C'est mon fils. * E mio figlio.

e Tu as un cadeau pour lui ? ¢ Hai un regalo per lui?

¢ Joyeux anniversaire ! ¢ Buon compleanno!

¢ |l ale coeur brisé. e Hail cuore spezzato.

¢ |Is ont acheté une nouvelle voiture. ¢ Hanno comprato una nuova macchina.
¢ |Is ont deux chiens. ¢ Hanno due cani.

¢ Sa famille possede une ferme. ¢ La sua famiglia possiede una fattoria.

¢ Entant que parent, tu sais ce que je veux dire. ® Come genitore sai cosa voglio dire.

¢ Je voudrais t'inviter. e Vorrei invitarti.

e Quel age a-t-il ? Il a cing ans. e Quanti anni ha? Cinque.

e C'est ma soeur. e E miasorella.

¢ Sa maman est tres gentille. e Sua mamma & molto gentile.
¢ C'est mon petit frere. ¢ E'mio fratello minore.

¢ J'en ai besoin tous les jours. ¢ Ne ho bisogno ogni giorno.

¢ J'aimerais la rencontrer une fois dans I'avenir. e Mi piacerebbe incontrarla qualche volta in futuro.



C'est ma vie.

C'est mon grand-pére.

Donne-moi ta main.

Donne-moi ta main.

Peux-tu le prendre, mon chéri ?
J'espére qu'il t'achete des fleurs.

C'est ma fille.

C'est ma petite amie.

Remplissez votre nom et votre date de

naissance.

Viens rencontrer ma mere.

C'est ma femme. C’est mon épouse.
lls ont quatre enfants.

Il 'aimait.

Il a épousé ce mannequin célebre.
Tu m'écoutes, mon chéri ?

C'est ma maman.

C'est sa fille.

Je ne veux pas étre seul(e).
Combien d'enfants as-tu ?

C'est notre bébé.

Elle est la fille d'un fermier.
J'aime étre avec toi.

Quand est-ce que tu te maries?
Qui est sur la photo ?

Je t'aimerai toujours.

Qui c'est ? C'est ton frere.
Rencontrez mon mari.

Il est célibataire.

Est-ce que tu l'aimes ?

Chaque fois que tu es prés de moi, je suis

heureux.

Celui-1a, c'est mon frére.

As-tu un animal de compagnie a la maison ?
Je I'aime beaucoup.

C'est un homme.

C'est un trés bon ami a moi.

C'est mon cousin.

Qui est sur la photo ?

Elle est baby-sitter.

Comment va sa grand-mere ?

lIs sont devenus amis.

C'est ton frere.

Je I'ai rencontré vers la mi-septembre.
Sa mére est ici.

Je viens d'avoir des relations sexuelles.

E la mia vita.

E' mio nonno.

Dammi la mano.

Dammi la mano.

Puoi prenderlo, amore?

Spero che ti compri dei fiori.

Questa & mia figlia.

E la mia ragazza.

Inserisca il nome e la data di nascita.

Vieni a conoscere mia madre.
E mia moglie.

Hanno quattro bambini.

Lui la amava.

Ha sposato questa famosa modella.
Mi stai ascoltando, amore?
Ecco mia mamma.

E sua figlia.

Non voglio stare da solo.
Quanti figli hai?

E il nostro bambino.

Lei e la figlia di un contadino.
Adoro quando sei con me.
Quando ti sposi?

Chi c'é nella fotografia?

Ti amero sempre.

Chi &? E tuo fratello.

Vi presento mio marito.

E singolo.

Lo ami?

Ogni volta che sei vicino, sono felice.

Quello € mio fratello.

Hai un animale domestico a casa?
Lei mi piace molto.

E un uomo.

E un mio carissimo amico.

E mio cugino.

Chi c'é nell'immagine?

E' una babysitter.

Come sta sua nonna?

Sono diventati amici.

E tuo fratello.

L'ho incontrato verso la meta di settembre.
Sua madre € qui.

Ho appena fatto sesso.
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Il est membre de cette communauté.
C'est mon papa.

Ma fille va a I'école.

Nous pouvons vous rendre visite ?

Il est marié a Lisa. Tant mieux pour lui !
C'est mon oncle.

Notre famille habite ici.

Il est un enfant adopté.

J'ai rencontré une fille, elle s'appelle Vicky.
Je ne peux pas vivre ni avec ni sans toi.
Faisons une féte au bord de la mer.

Nous nous rencontrons toutes les semaines.

Je lui ai demandé de m'épouser.
Qu'est-ce que c'est I'amour ?

lls ont construit une maison de famille.
A-t-elle un petit ami ?

E un membro di questa comunita.

E mio papa.

Mia figlia va a scuola.

Possiamo venire per una visita?

E sposato con Lisa. Buon per lui!

E' mio zio.

La nostra famiglia vive qui.

E un bambino adottato.

Ho conosciuto una ragazza, si chiama Vicky.
Non posso vivere con te e senza di te
Facciamo una festa in riva al mare.

Ci incontriamo una volta a settimana.
Le ho chiesto di sposarmi.

Cos'é I'amore?

Hanno costruito una villa familiare.
Ha un fidanzato?

Lecon 016 Communauté_vocabulaire_écoutez !

Natale
automatico
una rapina
federale
nazionalita
regina
presidente
francese
Germania
Credo sia una carta d'identita.
un sospetto
candidato
sessuale
polizia
apertura
un soldato
rivoluzione
americano
illegale
settore
identificare
suo

livello
simbolo
fallire
spazio
campagna

le Noél
automatique
un vol
fédéral(e)

une nationalité
une reine

un président
francais
I'Allemagne

Je pense que c'est une carte d'identité.
un suspect

un candidat
sexuel(le)

la police

une ouverture
un soldat

une révolution
américain
illégal(e)

un secteur
identifier

son, sa

une ligue, une catégorie
un symbole
échouer

un espace

une campagne
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re
cinese

un detective
giallo

formale
esercito
organizzazione
tradizionale
leader
massiccio

Lecon 016 Communauté_vocabulaire_traduisez !

fédéral(e)
sexuel(le)
identifier
son, sa

Je pense que c'est une carte d'identité.

le Noél
illégal(e)

un symbole
I'Allemagne
une nationalité
un roi

une organisation
massif, massive
une campagne
un leader
chinois(e)

une ouverture
un soldat

la police

une révolution
formel(le)

un vol
américain
automatique
un suspect
francais

une reine

un secteur

un candidat

un détective
jaune
traditionnel
une armée

un roi

chinois(e)

un détective
jaune

formel(le)

une armée

une organisation
traditionnel

un leader
massif, massive

federale
sessuale
identificare
suo

Credo sia una carta d'identita.

Natale
illegale
simbolo
Germania
nazionalita
re
organizzazione
massiccio
campagna
leader
cinese
apertura

un soldato
polizia
rivoluzione
formale
una rapina
americano
automatico
un sospetto
francese
regina
settore
candidato
un detective
giallo
tradizionale
esercito
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e échouer

¢ une ligue, une catégorie
® un espace

* un président

fallire
livello
spazio
presidente

Lecon 016 Communauté_vocabulaire _phrases de contexte_écoutez !

e americano

e E il prossimo presidente americano.
e esercito

¢ Ora sei nell'esercito.

e automatico

e E un'arma automatica.

e campagna

¢ Sta facendo una campagna elettorale.
¢ candidato

e Eil nostro candidato.

o federale

* E l'edificio della corte federale.

e formale

¢ E'richiesto un abito formale?

¢ francese

¢ Incontreremo |'ambasciatore francese.
e Germania

¢ La Germania produce macchine di alto livello.
e cinese

¢ | prodotti cinesi sono economici.

¢ Natale

¢ Buon Natale!

¢ identificare

¢ Puoiidentificarla?

¢ illegale

e Eillegale.

® suo

¢ || partito e il suo leader

* re

¢ Dio salvi il Re!

¢ |eader

e E nato leader.

e livello

¢ Sono di un altro livello.

® massiccio

¢ La citta & sotto un attacco massiccio.
¢ nazionalita

¢ La nostra nazionalita e ceca.

e apertura

américain

Il est le prochain président américain.
une armée

Tu es maintenant dans |'armée.
automatique

C'est une arme automatique.

une campagne

Il fait sa campagne.

un candidat

Il est notre candidat.

fédéral(e)

C'est le batiment du tribunal fédéral.
formel(le)

Une tenue formelle est-elle requise ?
francais

Nous allons rencontrer I'Ambassadeur francais.
I'Allemagne

L'Allemagne produit des voitures excellentes.
chinois(e)

Les produits chinois sont bon marché.
le Noél

Joyeux Noél !

identifier

Peux-tu l'identifier ?

illégal(e)

C'estillégal.

son, sa

Le parti et son leader.

un roi

Dieu sauve le Roi !

un leader

C'est un leader-né.

une ligue, une catégorie

lIs sont dans une catégorie différente.
massif, massive

La ville subit une attaque massive.
une nationalité

Notre nationalité est tcheque.

une ouverture



Quando inizia la cerimonia di apertura?
organizzazione
Questa organizzazione si occupa dei diritti

umani.

polizia

Chiama la polizia!

presidente

Signore e signori, il presidente degli Stati Uniti!

regina

Dio salvi la Regina!

rivoluzione

C'é stata una rivoluzione nel 1945.
settore

Il settore sanitario e sottofinanziato.
sessuale

Scrive di molestie sessuali.

spazio

E la prima navetta spaziale.

simbolo

E un simbolo del nostro paese.
tradizionale

E una celebrazione tradizionale.
giallo

Viviamo tutti in un sottomarino giallo
Credo sia una carta d'identita.

Credo sia una carta d'identita. No, non lo é.

fallire

La missione é fallita.

una rapina

C'é stata una rapina in banca.

un sospetto

Un detective ha arrestato un sospetto
un detective

Un detective ha arrestato un sospetto
un soldato

E un soldato dell'esercito.

Quand commence la cérémonie d'ouverture ?
une organisation
Cette organisation s’occupe des droits de I'homme.

la police

Appelle la police !

un président

Mesdames et Messieurs, le président des Etats-Unis !

une reine

Dieu sauve la Reine !

une révolution

Il'y a eu une révolution en 1945.

un secteur

Le secteur des soins de santé est sous-financé.
sexuel(le)

Il écrit sur le harcélement sexuel.

un espace

C'est la premiére navette spatiale.

un symbole

C'est un symbole de notre pays.

traditionnel

C'est une célébration traditionnelle.

jaune

Nous vivons tous dans un sous-marin jaune.
Je pense que c'est une carte d'identité.

Je pense que c'est une carte d'identité. Non, ce n'est pas

le cas.

échouer

Mission échouée.

un vol

Il'y a eu un vol dans la banque.
un suspect

Un détective a arrété un suspect.
un détective

Un détective a arrété un suspect.
un soldat

Il est soldat dans I'armée.

Lecon 016 Communauté_vocabulaire _phrases de contexte traduisez !

américain

Il est le prochain président américain.
une armée

Tu es maintenant dans l'armée.
automatique

C'est une arme automatique.

americano

E il prossimo presidente americano.
esercito

Ora sei nell'esercito.

automatico

E un'arma automatica.



® une campagne
¢ |l fait sa campagne.

¢ un candidat

¢ |l est notre candidat.

o fédéral(e)

¢ C'est le batiment du tribunal fédéral.

o formel(le)

¢ Une tenue formelle est-elle requise ?

¢ frangais

¢ Nous allons rencontrer I'Ambassadeur frangais.

¢ |'Allemagne
¢ L'Allemagne produit des voitures excellentes.

¢ chinois(e)

¢ Les produits chinois sont bon marché.
¢ |le Noél

¢ Joyeux Noél !

¢ identifier

¢ Peux-tu l'identifier ?

o illégal(e)

e C'estillégal.

® son, sa

e Le parti et son leader.

e unroi

¢ Dieu sauve le Roi !

e un leader

e C'est un leader-né.

¢ une ligue, une catégorie

¢ |Is sont dans une catégorie différente.
* massif, massive

¢ La ville subit une attaque massive.

¢ une nationalité

¢ Notre nationalité est tcheque.

® une ouverture

¢ Quand commence la cérémonie d'ouverture ?

® une organisation

Cette organisation s’occupe des droits de
['homme.

la police

Appelle la police !

e un président

e Mesdames et Messieurs, le président des Etats-
Unis !

® une reine

campagna
Sta facendo una campagna elettorale.
candidato

E il nostro candidato.

federale

E I'edificio della corte federale.
formale

E' richiesto un abito formale?

francese

Incontreremo I'ambasciatore francese.

Germania
La Germania produce macchine di alto livello.

cinese

| prodotti cinesi sono economici.
Natale

Buon Natale!

identificare

Puoi identificarla?

illegale

Eillegale.

suo

Il partito e il suo leader

re

Dio salvi il Re!

leader

E nato leader.

livello

Sono di un altro livello.
massiccio

La citta & sotto un attacco massiccio.
nazionalita

La nostra nazionalita e ceca.
apertura

Quando inizia la cerimonia di apertura?

organizzazione
Questa organizzazione si occupa dei diritti umani.

polizia
Chiama la polizia!
presidente

Signore e signori, il presidente degli Stati Uniti!

regina
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Dieu sauve la Reine !

une révolution

Il'y a eu une révolution en 1945.

un secteur

Le secteur des soins de santé est sous-financé.

sexuel(le)

[l écrit sur le harcélement sexuel.

un espace

C'est la premiere navette spatiale.

un symbole

C'est un symbole de notre pays.
traditionnel

C'est une célébration traditionnelle.

jaune

Nous vivons tous dans un sous-marin jaune.
Je pense que c'est une carte d'identité.

Je pense que c'est une carte d'identité. Non, ce

n'est pas le cas.

échouer

Mission échouée.

un vol

Il'y a eu un vol dans la banque.
un suspect

Un détective a arrété un suspect.
un détective

Un détective a arrété un suspect.
un soldat

Il est soldat dans I'armée.

Dio salvi la Regina!

rivoluzione

C'é stata una rivoluzione nel 1945.
settore

Il settore sanitario e sottofinanziato.

sessuale

Scrive di molestie sessuali.

spazio

E la prima navetta spaziale.

simbolo

E un simbolo del nostro paese.
tradizionale

E una celebrazione tradizionale.
giallo

Viviamo tutti in un sottomarino giallo
Credo sia una carta d'identita.

Credo sia una carta d'identita. No, non lo é.

fallire

La missione é fallita.

una rapina

C'é stata una rapina in banca.

un sospetto

Un detective ha arrestato un sospetto
un detective

Un detective ha arrestato un sospetto
un soldato

E un soldato dell'esercito.

Lecon 016 Communauté_phrases de contexte écoutez !

E un soldato dell'esercito.

Dio salvi il Re!

E il nostro candidato.

Puoi identificarla?

E una celebrazione tradizionale.

Signore e signori, il presidente degli Stati Uniti!

Ora sei nell'esercito.

Quando inizia la cerimonia di apertura?
Dio salvi la Regina!

Chiama la polizia!

E la prima navetta spaziale.

La nostra nazionalita & ceca.

Un detective ha arrestato un sospetto

Il est soldat dans I'armée.

Dieu sauve le Roi !

Il est notre candidat.

Peux-tu l'identifier ?

C'est une célébration traditionnelle.

Mesdames et Messieurs, le président des Etats-Unis !

Tu es maintenant dans I'armée.

Quand commence la cérémonie d'ouverture ?
Dieu sauve la Reine !

Appelle la police !

C'est la premiere navette spatiale.

Notre nationalité est tcheque.

Un détective a arrété un suspect.



E un simbolo del nostro paese.

¢ Buon Natale!

¢ E'richiesto un abito formale?

¢ Credo sia una carta d'identita. No, non lo é.

¢ La citta & sotto un attacco massiccio.

¢ Scrive di molestie sessuali.

¢ Sono di un altro livello.

e E il prossimo presidente americano.

¢ Un detective ha arrestato un sospetto
e E nato leader.

¢ Viviamo tutti in un sottomarino giallo
¢ Sta facendo una campagna elettorale.
e Eillegale.

e C'e stata una rapina in banca.

¢ Incontreremo l'ambasciatore francese.
¢ Questa organizzazione si occupa dei diritti
umani.

¢ La missione é fallita.

E I'edificio della corte federale.

| prodotti cinesi sono economici.
e C'e stata una rivoluzione nel 1945.

Il partito e il suo leader
Il settore sanitario & sottofinanziato.

e Eun'arma automatica.
La Germania produce macchine di alto livello.

C'est un symbole de notre pays.

Joyeux Noél !

Une tenue formelle est-elle requise ?

Je pense que c'est une carte d'identité. Non, ce n'est pas

le cas.

La ville subit une attaque massive.

[l écrit sur le harcelement sexuel.

lIs sont dans une catégorie différente.

Il est le prochain président américain.

Un détective a arrété un suspect.

C'est un leader-né.

Nous vivons tous dans un sous-marin jaune.

Il fait sa campagne.

C'est illégal.

Il'y a eu un vol dans la banque.

Nous allons rencontrer I'Ambassadeur francais.
Cette organisation s’occupe des droits de I'homme.

Mission échouée.

C'est le batiment du tribunal fédéral.

Les produits chinois sont bon marché.

Il'y a eu une révolution en 1945.

Le parti et son leader.

Le secteur des soins de santé est sous-financé.
C'est une arme automatique.

L'Allemagne produit des voitures excellentes.
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o |l écrit sur le harcelement sexuel.
¢ Tu es maintenant dans l'armée.
¢ |l est soldat dans I'armée.

e Appelle la police !

¢ Peux-tu l'identifier ?

e C'est un leader-né.

¢ |l est notre candidat.

* Le secteur des soins de santé est sous-financé.

e Un détective a arrété un suspect.

¢ Dieu sauve la Reine !

e C'est la premiére navette spatiale.

¢ |l est le prochain président américain.

e C'estillégal.

¢ Cette organisation s’ occupe des droits de
I'homme.

e C'est le batiment du tribunal fédéral.

¢ Nous vivons tous dans un sous-marin jaune.

Scrive di molestie sessuali.

Ora sei nell'esercito.

E un soldato dell'esercito.

Chiama la polizia!

Puoi identificarla?

E nato leader.

E il nostro candidato.

Il settore sanitario e sottofinanziato.

Un detective ha arrestato un sospetto

Dio salvi la Reginal

E la prima navetta spaziale.

E il prossimo presidente americano.

Eillegale.

Questa organizzazione si occupa dei diritti umani.

E I'edificio della corte federale.
Viviamo tutti in un sottomarino giallo



Mesdames et Messieurs, le président des Etats-

Unis !

Le parti et son leader.

C'est une arme automatique.

Une tenue formelle est-elle requise ?

Dieu sauve le Roi !

C'est un symbole de notre pays.

Je pense que c'est une carte d'identité. Non, ce

n'est pas le cas.

Il'y a eu un vol dans la banque.
Un détective a arrété un suspect.
L'Allemagne produit des voitures excellentes.

Quand commence la cérémonie d'ouverture ?

Les produits chinois sont bon marché.
La ville subit une attaque massive.
Nous allons rencontrer I'Ambassadeur francais.

lIs sont dans une catégorie différente.
Il fait sa campagne.

Mission échouée.

Joyeux Noél !

Notre nationalité est tcheque.

C'est une célébration traditionnelle.
Il'y a eu une révolution en 1945.

Signore e signori, il presidente degli Stati Uniti!

Il partito e il suo leader

E un'arma automatica.

E' richiesto un abito formale?

Dio salvi il Re!

E un simbolo del nostro paese.

Credo sia una carta d'identita. No, non lo é.

C'é stata una rapina in banca.
Un detective ha arrestato un sospetto
La Germania produce macchine di alto livello.

Quando inizia la cerimonia di apertura?

| prodotti cinesi sono economici.
La citta e sotto un attacco massiccio.
Incontreremo I'ambasciatore francese.

Sono di un altro livello.

Sta facendo una campagna elettorale.
La missione é fallita.

Buon Natale!

La nostra nazionalita e ceca.

E una celebrazione tradizionale.

C'é stata una rivoluzione nel 1945.
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attivita

pil 0 meno

noioso

forse

sciocco

questo e interessante
situazione

primario, elementare
giocatore

complicato
facilmente
naturalmente

vero

grande, fantastico
personalita

piacevole

duro

une action

plus ou moins
ennuyeux, ennuyeuse
peut-étre
stupide

C'est intéressant
une situation
primaire

un joueur
compliqué(e)
facilement
naturellement
vrai(e)

super, génial(e)
une personnalité
agréable

difficile



marrone ® marron

grande e grand(e)

difficile o difficile
sicuramente e définitivement, certainement
tranquillo e paisible

sorpreso e surpris(e)

stupido e idiot(e)
amichevole e amical(e)

elettrico e électrique

cuoco e un cuisinier
sentirsi stanco e se sentir fatigué
ideale e idéal.e

preferito e favoris, favorite, préféré(e)
interessante * intéressant(e)
ingiusto ® injuste

felice ¢ heureux, heureuse
un buon odore ¢ une odeur agréable
diverso o différent(e)
presente, al momento ¢ actuellement, pour le moment
incidente e unincident
positivo ¢ positif, positive
spaventato o effrayé(e)

troppo e trop

perfetto e parfait(e)

rosso * rouge

sicuro  s{ir(e), sécurisé(e)
rapido ¢ rapide

questo, questa e ce, cette, cela
disastro totale ¢ une catastrophe totale, un désastre total
parlare e parler

bellissimo ¢ beau, belle
speciale e spécial(e)

fine ¢ une fin

super e super

tu e Tu, toi

chimica ¢ chimique

pieno e plein

bambino ¢ un enfant

presto e tot

bianco ¢ blanc, blanche
questo * ca

logico ¢ logique
importante e important(e)
verde e vert(e)

Secondo me, non e corretto. ® 3 mon avis

importante e important(e)



trucco
nervoso
preparazione
E deliziosa.
diverso

in effetti
male

idea

un giorno speciale
stile
divertente
molto forte
molto bello
per sempre
vuoto
eccitante
forte

pronto
orribile

E' molto bello
popolare

délicat(e), compliqué(e)
nerveux, nerveuse
une préparation
C'est délicieux.
différent(e)

un fait, une réalité
mauvais(e), mal
une idée

un jour spécial

un style

dréle

tres fort

Trés bon.

pour toujours, éternellement

vide
excitant(e)
fort(e)

prét(e)
horrible

Il est tres beau.
populaire
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¢a
parfait(e)

un fait, une réalité
parler

heureux, heureuse
populaire

plein

super, génial(e)
rapide

spécial(e)

vert(e)

surpris(e)

une fin

Il est tres beau.
grand(e)

stupide

prét(e)

drole

a mon avis
ennuyeux, ennuyeuse
effrayé(e)

fort(e)

questo
perfetto

in effetti
parlare

felice
popolare
pieno
grande, fantastico
rapido
speciale
verde
sorpreso

fine

E' molto bello
grande
sciocco
pronto
divertente

Secondo me, non e corretto.

noioso
spaventato
forte



logique

naturellement
intéressant(e)

amical(e)

une idée

shr(e), sécurisé(e)
positif, positive
horrible

un incident

une odeur agréable
compliqué(e)
différent(e)

plus ou moins

agréable

trop

délicat(e), compliqué(e)
une préparation
difficile

idéal.e

excitant(e)

vide

favoris, favorite, préféré(e)
un jour spécial

tres fort

vrai(e)

marron

Trés bon.

un style

rouge

électrique

pour toujours, éternellement
C'est délicieux.

idiot(e)

ce, cette, cela

tot

mauvais(e), mal
définitivement, certainement
nerveux, nerveuse
important(e)
actuellement, pour le moment
injuste

super

peut-étre

un enfant

une catastrophe totale, un désastre total

difficile

logico
naturalmente
interessante
amichevole
idea

sicuro
positivo
orribile
incidente

un buon odore
complicato
diverso

pilu 0 meno
piacevole
troppo
trucco
preparazione
duro

ideale
eccitante
vuoto
preferito

un giorno speciale
molto forte
vero
marrone
molto bello
stile

rosso
elettrico

per sempre

E deliziosa.
stupido
questo, questa
presto

male
sicuramente
nervoso
importante

presente, al momento

ingiusto

super

forse

bambino
disastro totale
difficile



¢ chimique

e C'estintéressant
* beau, belle

® une situation

e Tu, toi

o différent(e)

® un cuisinier

® une action

¢ blanc, blanche

¢ se sentir fatigué
® un joueur

¢ facilement

e important(e)

¢ une personnalité
¢ paisible

e primaire

chimica

guesto é interessante
bellissimo

situazione

tu

diverso

cuoco

attivita

bianco

sentirsi stanco
giocatore

facilmente
importante
personalita
tranquillo

primario, elementare
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e attivita

¢ Sono pronto per un’attivita.
¢ male

¢ Questo sembra male.
¢ bellissimo

e E bellissimo.

e grande

e E unacosagrande.

® Noioso

¢ Non & noioso?

* marrone

* E marrone.

e complicato

¢ E'complicato.

® cuoco

e E il miglior cuoco che conosca.

e diverso

¢ Lasituazione e diversa ora.
o difficile

e Potrebbe essere difficile.

¢ facilmente

¢ Si puo fare facilmente.

o elettrico

¢ L'energia elettrica e ecologica.

e vuoto
* Lascatola e vuota.
e fine

une action

Je suis prét(e) pour une action.
mauvais(e), mal

Ca a l'air mal.

beau, belle

C'est beau.

grand(e)

C'est une grande chose.

ennuyeux, ennuyeuse

N'est-ce pas ennuyeux ?

marron

C'est marron.

compliqué(e)

C'est compliqué.

un cuisinier

C'est le meilleur cuisinier que je connaisse.
différent(e)

La situation est différente maintenant.
difficile

Cela pourrait étre difficile.
facilement

Cela peut étre fait facilement.
électrique

L'énergie électrique est écologique.
vide

La boite est vide.

une fin



Alla fine della giornata

in effetti

In effetti la situazione e grave.
per sempre

Voglio essere giovane per sempre.
amichevole

E una persona molto amichevole.
pieno

La traduzione ¢ piena di errori.
divertente

Non & divertente?

grande, fantastico

E fantastico.

verde

E verde d'invidia.

felice

Sei felice?

duro

E una vita dura.

bambino

Si comporta come un bambino.
idea

E una buona idea.

importante

E molto importante.

incidente

E stato un incidente inaspettato.
interessante

Non & interessante?

questo

Questo e buono. Questo va bene.
logico

E logico.

forse

Forse € meglio.

naturalmente

Agisci con naturalezza.
nervoso

Sei nervoso?

personalita

La sua personalita & notevole.
giocatore

E un giocatore molto bravo.
piacevole

E stata un'esperienza molto piacevole.

popolare

A lafin de la journée

un fait, une réalité

En fait, c'est mauvais.

pour toujours, éternellement

Je veux étre éternellement jeune.
amical(e)

C'est une personne tres amicale.
plein

La traduction est pleine d'erreurs.
drole

N'est-ce pas drole ?

super, génial(e)

C'est génial.

vert(e)

Il est vert de jalousie.

heureux, heureuse

Es-tu heureuse ?

difficile

C'est une vie difficile.

un enfant

Il se comporte comme un enfant.
une idée

C'est une bonne idée.
important(e)

C'est tres important.

un incident

C'était un incident inattendu.
intéressant(e)

N'est-ce pas intéressant ?

¢a

C'est bien.

logique

C'est logique.

peut-étre

Peut-étre que c'est mieux.
naturellement

Agis naturellement.

nerveux, nerveuse

Es-tu nerveux?

une personnalité

Sa personnalité est remarquable.
un joueur

C'est un trés bon joueur.
agréable

C'était une expérience trés agréable.
populaire
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E molto popolare.

positivo

Ci sono stati alcuni aspetti positivi.
preparazione

La preparazione € sempre importante.
primario, elementare

E la mia scuola elementare.
pronto

Sei pronto?

rosso

La luce e rossa?

sicuro

E sicuro.

sciocco

E stata una cosa sciocca da fare.
situazione

Questa situazione & molto sgradevole.
parlare

Parli lentamente, per favore.
speciale

Non & niente di speciale.

forte

Devi essere forte.

stupido

Era stupido.

stile

Lei ha stile.

super

E super.

questo, questa

Questa macchina & blu. Questo libro ¢ bello.

troppo

Anch'io lo conosco. E troppo grasso.
trucco

Questa & una situazione complicata.
vero

E vero.

ingiusto

Non é giusto.

bianco

Il bianco ¢ il simbolo della purezza.
tu

Tu sei pronto.

molto bello

Il film & molto bello.

E' molto bello

Il est tres populaire.

positif, positive

Il'y avait quelques aspects positifs.
une préparation

La préparation est toujours importante.
primaire

C'est mon école primaire.

prét(e)

Tu es prét(e) ?

rouge

Le feu est rouge ?

sar(e), sécurisé(e)

C'est s(ir. C'est sécurisé.

stupide

C'était une chose stupide a faire.
une situation

Cette situation est trés désagréable.
parler

Parlez lentement, s'il vous plait.
spécial(e)

Ce n'est rien de spécial.

fort(e)

Tu dois étre fort.

idiot(e)

C'était idiot.

un style

Elle a du style.

super

C'est super.

ce, cette, cela

Cette voiture est bleue. Ce livre est agréable.
trop

Je le connais aussi. Il est trop gros.
délicat(e), compliqué(e)

C'est une situation délicate.
vrai(e)

C'est vrai.

injuste

C'est injuste.

blanc, blanche

Le blanc est symbole de la pureté.
Tu, toi

Tu es prét.

Trés bon.

Le film est tres bon.

Il est tres beau.



E bello? Sj, lo &.

perfetto

Nessuno e perfetto.
Secondo me, non é corretto.
Secondo me, non e corretto.
presto

Mi alzo presto la mattina.
importante

E una persona molto importante.

diverso

La situazione ¢ diversa ora.
preferito

E il mio pasto preferito.
sentirsi stanco

A volte mi sento stanco.

E deliziosa.

E deliziosa. Grazie!
eccitante

Non €& eccitante?

piu 0 meno

Lui & pit 0 meno lo stesso.
sicuramente

Stanno sicuramente arrivando.

disastro totale

E stato un disastro totale.
orribile

E orribile.

tranquillo

E' un posto tranquillo.
spaventato

Hai paura? Sei spaventato?
molto forte

Parlano molto forte.
sorpreso

Mi ha sorpreso vederti |i.
un giorno speciale

E un giorno speciale per tutti noi.

un buon odore

Non & un buon odore.
guesto e interessante

E interessante. Non & vero?
ideale

E un'azienda ideale per cui lavorare.

rapido
Sii rapido ed efficiente!
presente, al momento

Est-il beau ? Oui, il I'est.

parfait(e)

Personne n'est parfait.

a mon avis

A mon avis, ce n'est pas correct.

tot

Je me léve t6t le matin.
important(e)

C'est une personne tres importante.
différent(e)

La situation est différente maintenant.
favoris, favorite, préféré(e)

C'est mon repas préféré.

se sentir fatigué

Parfois, je me sens fatigué.

C'est délicieux.

C'est délicieux. Merci !

excitant(e)

N'est-ce pas excitant ?

plus ou moins

Il est plus ou moins pareil.
définitivement, certainement

lls viennent certainement.

une catastrophe totale, un désastre total
C'était un désastre total.

horrible

C'est horrible.

paisible

C'est un endroit paisible.

effrayé(e)

As-tu peur ? Est-tu effrayé ?

tres fort

lIs parlent tres fort.

surpris(e)

J'ai été surpris(e) de te voir la-bas.
un jour spécial

C'est un jour spécial pour nous tous.
une odeur agréable

Ce n'est pas une odeur agréable.
C'est intéressant

C'est intéressant, n'est-ce pas ?
idéal.e

C'est une entreprise idéale pour travailler.
rapide

Sois rapide et efficace !
actuellement, pour le moment



¢ Non abbiamo bisogno di nulla al momento. ¢ Nous n'avons besoin de rien pour le moment.
¢ chimica ¢ chimique
¢ Dobbiamo fare un'analisi chimica. ¢ Nous devons faire une analyse chimique.
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® une action attivita

¢ Je suis prét(e) pour une action. Sono pronto per un’attivita.
* mauvais(e), mal male

e Caal'airmal. Questo sembra male.

* beau, belle bellissimo

e C'est beau.

e grand(e)

e C'est une grande chose.
® ennuyeux, ennuyeuse

¢ N'est-ce pas ennuyeux ?
® marron

e C'est marron.

e compliqué(e)

e C'est compliqué.

® un cuisinier

e C'est le meilleur cuisinier que je connaisse.

o différent(e)

¢ Lasituation est différente maintenant.
o difficile

¢ Cela pourrait étre difficile.

E bellissimo.

grande

E una cosa grande.

noioso

Non & noioso?

marrone

E marrone.

complicato

E' complicato.

cuoco

E il miglior cuoco che conosca.
diverso

La situazione e diversa ora.
difficile

Potrebbe essere difficile.

¢ facilement facilmente

¢ Cela peut étre fait facilement. Si puo fare facilmente.

e électrique elettrico

e L'énergie électrique est écologique. L'energia elettrica & ecologica.

* vide
* La boite est vide.

vuoto
La scatola e vuota.

¢ une fin fine

e Alafinde lajournée Alla fine della giornata

¢ un fait, une réalité in effetti

¢ En fait, c'est mauvais. In effetti la situazione & grave.

e pour toujours, éternellement per sempre

¢ Je veux étre éternellement jeune. Voglio essere giovane per sempre.
e amical(e) amichevole

e C'est une personne tres amicale. E una persona molto amichevole.
e plein pieno

¢ Latraduction est pleine d'erreurs. La traduzione ¢ piena di errori.

e drole divertente

¢ N'est-ce pas drole ?
* super, génial(e)
e C'est génial.

Non é divertente?
grande, fantastico
E fantastico.



vert(e)

Il est vert de jalousie.

heureux, heureuse

Es-tu heureuse ?

difficile

C'est une vie difficile.

un enfant

Il se comporte comme un enfant.
une idée

C'est une bonne idée.
important(e)

C'est tres important.

un incident

C'était un incident inattendu.
intéressant(e)

N'est-ce pas intéressant ?

ca

C'est bien.

logique

C'est logique.

peut-étre

Peut-étre que c'est mieux.
naturellement

Agis naturellement.

nerveux, nerveuse

Es-tu nerveux?

une personnalité

Sa personnalité est remarquable.
un joueur

C'est un trés bon joueur.
agréable

C'était une expérience trés agréable.
populaire

Il est trés populaire.

positif, positive

Il'y avait quelques aspects positifs.
une préparation

La préparation est toujours importante.
primaire

C'est mon école primaire.

prét(e)

Tu es prét(e) ?

rouge

Le feu est rouge ?

sar(e), sécurisé(e)

C'est s(ir. C'est sécurisé.

verde

E verde d'invidia.

felice

Sei felice?

duro

E una vita dura.

bambino

Si comporta come un bambino.
idea

E una buona idea.

importante

E molto importante.

incidente

E stato un incidente inaspettato.
interessante

Non é interessante?

questo

Questo e buono. Questo va bene.
logico

E logico.

forse

Forse & meglio.

naturalmente

Agisci con naturalezza.

nervoso

Sei nervoso?

personalita

La sua personalita & notevole.
giocatore

E un giocatore molto bravo.
piacevole

E stata un'esperienza molto piacevole.
popolare

E molto popolare.

positivo

Ci sono stati alcuni aspetti positivi.
preparazione

La preparazione & sempre importante.
primario, elementare

E la mia scuola elementare.
pronto

Sei pronto?

rosso

La luce e rossa?

sicuro

E sicuro.
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stupide

C'était une chose stupide a faire.
une situation

Cette situation est trés désagréable.
parler

Parlez lentement, s'il vous plait.
spécial(e)

Ce n'est rien de spécial.

fort(e)

Tu dois étre fort.

idiot(e)

C'était idiot.

un style

Elle a du style.

super

C'est super.

ce, cette, cela

Cette voiture est bleue. Ce livre est agréable.

trop

Je le connais aussi. Il est trop gros.
délicat(e), compliqué(e)

C'est une situation délicate.
vrai(e)

C'est vrai.

injuste

C'est injuste.

blanc, blanche

Le blanc est symbole de la pureté.
Tu, toi

Tu es prét.

Tres bon.

Le film est trés bon.

Il est tres beau.

Est-il beau ? Oui, il I'est.

parfait(e)

Personne n'est parfait.

a mon avis

A mon avis, ce n'est pas correct.
tot

Je me léve t6t le matin.
important(e)

C'est une personne trés importante.
différent(e)

La situation est différente maintenant.
favoris, favorite, préféré(e)

C'est mon repas préféré.

sciocco

E stata una cosa sciocca da fare.
situazione

Questa situazione & molto sgradevole.
parlare

Parli lentamente, per favore.
speciale

Non & niente di speciale.

forte

Devi essere forte.

stupido

Era stupido.

stile

Lei ha stile.

super

E super.

questo, questa

Questa macchina é blu. Questo libro & bello.
troppo

Anch'io lo conosco. E troppo grasso.
trucco

Questa & una situazione complicata.
vero

E vero.

ingiusto

Non é giusto.

bianco

Il bianco e il simbolo della purezza.
tu

Tu sei pronto.

molto bello

Il film & molto bello.

E' molto bello

E bello? S}, lo &.

perfetto

Nessuno e perfetto.

Secondo me, non e corretto.
Secondo me, non é corretto.
presto

Mi alzo presto la mattina.
importante

E una persona molto importante.
diverso

La situazione e diversa ora.
preferito

E il mio pasto preferito.



se sentir fatigué

Parfois, je me sens fatigué.

C'est délicieux.

C'est délicieux. Merci !

excitant(e)

N'est-ce pas excitant ?

plus ou moins

Il est plus ou moins pareil.
définitivement, certainement

lIs viennent certainement.

une catastrophe totale, un désastre total
C'était un désastre total.

horrible

C'est horrible.

paisible

C'est un endroit paisible.
effrayé(e)

As-tu peur ? Est-tu effrayé ?

tres fort

lIs parlent tres fort.

surpris(e)

J'ai été surpris(e) de te voir la-bas.
un jour spécial

C'est un jour spécial pour nous tous.
une odeur agréable

Ce n'est pas une odeur agréable.
C'est intéressant

C'est intéressant, n'est-ce pas ?
idéal.e

C'est une entreprise idéale pour travailler.

rapide
Sois rapide et efficace !
actuellement, pour le moment

Nous n'avons besoin de rien pour le moment.

chimique
Nous devons faire une analyse chimique.

sentirsi stanco

A volte mi sento stanco.

E deliziosa.

E deliziosa. Grazie!

eccitante

Non é eccitante?

pilu 0 meno

Lui & pil 0 meno lo stesso.
sicuramente

Stanno sicuramente arrivando.
disastro totale

E stato un disastro totale.
orribile

E orribile.

tranquillo

E' un posto tranquillo.
spaventato

Hai paura? Sei spaventato?
molto forte

Parlano molto forte.

sorpreso

Mi ha sorpreso vederti i.

un giorno speciale

E un giorno speciale per tutti noi.
un buon odore

Non & un buon odore.

guesto & interessante

E interessante. Non & vero?
ideale

E un'azienda ideale per cui lavorare.
rapido

Sii rapido ed efficiente!

presente, al momento

Non abbiamo bisogno di nulla al momento.
chimica

Dobbiamo fare un'analisi chimica.

Lecon 017 Caractéristiques_phrases de contexte écoutez !

Hai paura? Sei spaventato?

Stanno sicuramente arrivando.

E un'azienda ideale per cui lavorare.
E verde d'invidia.

E stata una cosa sciocca da fare.

Si puo fare facilmente.

Questa macchina e blu. Questo libro é bello.

As-tu peur ? Est-tu effrayé ?

lls viennent certainement.

C'est une entreprise idéale pour travailler.

Il est vert de jalousie.

C'était une chose stupide a faire.

Cela peut étre fait facilement.

Cette voiture est bleue. Ce livre est agréable.



E molto importante.

Tu sei pronto.

E deliziosa. Grazie!

E una buona idea.

L'energia elettrica & ecologica.
La sua personalita & notevole.
Devi essere forte.

Sei felice?

Questo sembra male.

Agisci con naturalezza.

La luce e rossa?

E logico.

E' complicato.

E un giocatore molto bravo.
E' un posto tranquillo.

La scatola & vuota.

E molto popolare.

Non abbiamo bisogno di nulla al momento.

E marrone.

Non e niente di speciale.

Lui & pit 0 meno lo stesso.

Non é divertente?

Sei pronto?

Lei ha stile.

E una persona molto amichevole.
In effetti la situazione & grave.
Anch'io lo conosco. E troppo grasso.
Ci sono stati alcuni aspetti positivi.
E vero.

Voglio essere giovane per sempre.
A volte mi sento stanco.

E una persona molto importante.
Sii rapido ed efficiente!

E la mia scuola elementare.

E una cosa grande.

Era stupido.

E bello? Sj, lo &.

La situazione e diversa ora.

E bellissimo.

Mi ha sorpreso vederti Ii.

E stata un'esperienza molto piacevole.
E sicuro.

E stato un incidente inaspettato.

E super.

Il film & molto bello.

Parlano molto forte.

C'est tres important.

Tu es prét.

C'est délicieux. Merci !

C'est une bonne idée.

L'énergie électrique est écologique.
Sa personnalité est remarquable.
Tu dois étre fort.

Es-tu heureuse ?

Ca a l'air mal.

Agis naturellement.

Le feu est rouge ?

C'est logique.

C'est compliqué.

C'est un trés bon joueur.

C'est un endroit paisible.

La boite est vide.

Il est tres populaire.

Nous n'avons besoin de rien pour le moment.
C'est marron.

Ce n'est rien de spécial.

Il est plus ou moins pareil.

N'est-ce pas drole ?

Tu es prét(e) ?

Elle a du style.

C'est une personne tres amicale.
En fait, c'est mauvais.

Je le connais aussi. Il est trop gros.
Il'y avait quelques aspects positifs.
C'est vrai.

Je veux étre éternellement jeune.
Parfois, je me sens fatigué.

C'est une personne trés importante.
Sois rapide et efficace !

C'est mon école primaire.

C'est une grande chose.

C'était idiot.

Est-il beau ? Oui, il I'est.

La situation est différente maintenant.
C'est beau.

J'ai été surpris(e) de te voir la-bas.
C'était une expérience trés agréable.
C'est s(r. C'est sécurisé.

C'était un incident inattendu.

C'est super.

Le film est tres bon.

lls parlent tres fort.



¢ Questa e una situazione complicata.

¢ Questa situazione e molto sgradevole.

e E il miglior cuoco che conosca.
e Questo e buono. Questo va bene.
e Non e un buon odore.

¢ La preparazione & sempre importante.

¢ Latraduzione ¢ piena di errori.

¢ Nessuno e perfetto.

¢ Sono pronto per un’attivita.

¢ Mi alzo presto la mattina.

¢ Forse € meglio.

¢ Non e giusto.

e E un giorno speciale per tutti noi.
¢ Parli lentamente, per favore.

¢ Non & noioso?

e E il mio pasto preferito.

¢ Alla fine della giornata

¢ Non e eccitante?

e E fantastico.

¢ Non e interessante?

e Einteressante. Non & vero?

¢ Secondo me, non é corretto.

¢ Lasituazione e diversa ora.

¢ Si comporta come un bambino.

e E stato un disastro totale.

¢ Potrebbe essere difficile.

¢ |l bianco ¢ il simbolo della purezza.
¢ Dobbiamo fare un'analisi chimica.
e Eorribile.

e E unavita dura.

e Seinervoso?

C'est une situation délicate.

Cette situation est trés désagréable.
C'est le meilleur cuisinier que je connaisse.
C'est bien.

Ce n'est pas une odeur agréable.

La préparation est toujours importante.
La traduction est pleine d'erreurs.
Personne n'est parfait.

Je suis prét(e) pour une action.

Je me léve t6t le matin.

Peut-étre que c'est mieux.

C'est injuste.

C'est un jour spécial pour nous tous.
Parlez lentement, s'il vous plait.
N'est-ce pas ennuyeux ?

C'est mon repas préféré.

A lafin de la journée

N'est-ce pas excitant ?

C'est génial.

N'est-ce pas intéressant ?

C'est intéressant, n'est-ce pas ?

A mon avis, ce n'est pas correct.

La situation est différente maintenant.
Il se comporte comme un enfant.
C'était un désastre total.

Cela pourrait étre difficile.

Le blanc est symbole de la pureté.
Nous devons faire une analyse chimique.
C'est horrible.

C'est une vie difficile.

Es-tu nerveux?

Lecon 017 Caractéristiques_phrases de contexte traduisez !

e Agis naturellement.

¢ L'énergie électrique est écologique.
¢ Parfois, je me sens fatigué.

e (C'était un désastre total.

¢ C'est une vie difficile.

e C'est sir. C'est sécurisé.

e C'est intéressant, n'est-ce pas ?
e Es-tu heureuse ?

e Tues prét.

e As-tu peur ? Est-tu effrayé ?

¢ Le film est trés bon.

¢ N'est-ce pas intéressant ?

Agisci con naturalezza.
L'energia elettrica & ecologica.
A volte mi sento stanco.

E stato un disastro totale.

E una vita dura.

E sicuro.

E interessante. Non & vero?
Sei felice?

Tu sei pronto.

Hai paura? Sei spaventato?
Il film & molto bello.

Non é interessante?



N'est-ce pas excitant ?

C'est logique.

Personne n'est parfait.

C'est une situation délicate.
C'est une bonne idée.

A mon avis, ce n'est pas correct.
C'était une expérience trés agréable.
C'est beau.

Il est vert de jalousie.

Cela peut étre fait facilement.
Tu es prét(e) ?

C'est bien.

C'était idiot.

Nous n'avons besoin de rien pour le moment.

C'est mon repas préféré.

Le feu est rouge ?

C'est super.

La traduction est pleine d'erreurs.
Ce n'est pas une odeur agréable.
C'est un endroit paisible.

Cela pourrait étre difficile.

lIs parlent tres fort.

C'est délicieux. Merci !

Il est trés populaire.

Il'y avait quelques aspects positifs.
C'est mon école primaire.

C'est injuste.

C'est génial.

Je veux étre éternellement jeune.
La boite est vide.

C'est une grande chose.

C'était un incident inattendu.

A la fin de la journée

C'est le meilleur cuisinier que je connaisse.
C'est tres important.

C'est un trés bon joueur.

Je le connais aussi. Il est trop gros.
Il est plus ou moins pareil.

La préparation est toujours importante.
Es-tu nerveux?

Nous devons faire une analyse chimique.
Parlez lentement, s'il vous plait.
N'est-ce pas drole ?

C'était une chose stupide a faire.
Tu dois étre fort.

C'est vrai.

Non e eccitante?

E logico.

Nessuno ¢ perfetto.

Questa & una situazione complicata.
E una buona idea.

Secondo me, non é corretto.

E stata un'esperienza molto piacevole.
E bellissimo.

E verde d'invidia.

Si puo fare facilmente.

Sei pronto?

Questo & buono. Questo va bene.
Era stupido.

Non abbiamo bisogno di nulla al momento.
E il mio pasto preferito.

La luce e rossa?

E super.

La traduzione ¢ piena di errori.

Non & un buon odore.

E' un posto tranquillo.

Potrebbe essere difficile.

Parlano molto forte.

E deliziosa. Grazie!

E molto popolare.

Ci sono stati alcuni aspetti positivi.
E la mia scuola elementare.

Non é giusto.

E fantastico.

Voglio essere giovane per sempre.
La scatola & vuota.

E una cosa grande.

E stato un incidente inaspettato.
Alla fine della giornata

E il miglior cuoco che conosca.

E molto importante.

E un giocatore molto bravo.

Anch'io lo conosco. E troppo grasso.
Lui & pil 0 meno lo stesso.

La preparazione & sempre importante.
Sei nervoso?

Dobbiamo fare un'analisi chimica.
Parli lentamente, per favore.

Non e divertente?

E stata una cosa sciocca da fare.
Devi essere forte.

E vero.



Sa personnalité est remarquable.
C'est une personne tres amicale.

Il se comporte comme un enfant.

Elle a du style.

C'est compliqué.

C'est une personne trés importante.
Cette situation est trés désagréable.
N'est-ce pas ennuyeux ?

Je suis prét(e) pour une action.

C'est horrible.

C'est marron.

La situation est différente maintenant.
La situation est différente maintenant.
C'est un jour spécial pour nous tous.
Peut-étre que c'est mieux.

Le blanc est symbole de la pureté.

Cette voiture est bleue. Ce livre est agréable.

J'ai été surpris(e) de te voir la-bas.

Je me léve t6t le matin.

Est-il beau ? Oui, il I'est.

lls viennent certainement.

En fait, c'est mauvais.

C'est une entreprise idéale pour travailler.
Ca al'air mal.

Sois rapide et efficace !

Ce n'est rien de spécial.

La sua personalita & notevole.

E una persona molto amichevole.

Si comporta come un bambino.

Lei ha stile.

E' complicato.

E una persona molto importante.
Questa situazione & molto sgradevole.
Non & noioso?

Sono pronto per un’attivita.

E orribile.

E marrone.

La situazione e diversa ora.

La situazione e diversa ora.

E un giorno speciale per tutti noi.
Forse & meglio.

Il bianco ¢ il simbolo della purezza.
Questa macchina € blu. Questo libro ¢ bello.
Mi ha sorpreso vederti i.

Mi alzo presto la mattina.

E bello? S}, lo &.

Stanno sicuramente arrivando.

In effetti la situazione & grave.

E un'azienda ideale per cui lavorare.
Questo sembra male.

Sii rapido ed efficiente!

Non & niente di speciale.



